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ARTICLE 1 : KATA COMPETITION AREA অধ্যায় ১: কাতা প্রততয াগীতার স্থান   
 

1.1 The competition area will be a WKF Approved matted square, with sides of eight metres 
(measured from the outside). There will be a clear safety area of two metres on each side. 
Where an elevated competition area is used, the safety area should be of an additional one (1) 
metre on each side. 

১.১  cÖwZ‡hvwMZvi ’̄vbwU n‡e PZz‡®‹vb AvK…wZi hv Wweø‡KGd Aby‡gvw`Z g¨vU Øviv Av”Qvw`Z _vK‡e| g¨v‡Ui  GK cÖvšÍ †_‡K Ab¨ cÖvšÍ 

n‡Z n‡e 8 wgUvi (†gvU 8 eM©wgUvi)। Gici PZ©ycv‡k Av‡iv 2 wgUvi RvqMv Db¥y³ ivL‡Z n‡e hv AwZwi³ wbivcËv e¨e ’̄v wn‡m‡e 

we‡ewPZ n‡e| hw` f~wg †_‡K DuPz †Kvb ’̄vb ev †÷‡R †Ljv Av‡qvwRZ nq †m‡ÿ‡Î Dc‡iv‡jøwLZ wbivcËv ejq Gi evB‡i PZ©ycv‡k 

Av‡iv 1 wgUvi evowZ RvqMv অর্থাৎ মিাট ৩ মিটার জায়গা wbivcËvi Rb¨ Db¥y³ ivL‡Z n‡e| 

  
1.2 Judges and the Software Technician are placed side by side at a table at the end of the mat 

facing the Competitors with the Chief Judge (Judge no.1) closest to the Software Technician 
who sits at the far end of the table. 

১.২  KvZvi RvRMY I mdUIq¨vi †UKwbwkqvb cÖwZ‡hvMxi w`‡K gyL K‡i GKwU †Uwe‡j em‡e, †m‡ÿ‡Î Pxd RvR (RvR bs 01) em‡e 

†Uwe‡ji GKcªv‡šÍ বসা mdUIq¨vi †UKwbwkqv‡bi cv‡k|  

 
1.3 All Judges and the Software Technician are placed in line in front of the official table, preferably 

behind a single table. 
১.৩  RvR Ges mdUIq¨vi †UKwbwkqvb mK‡j GK jvB‡b Awdwmqvj †Uwe‡j Ges m¤¢e n‡j GK †Uwe‡j em‡e| 

 
1.4 There must be no advertisement hoardings, walls, pillars etc. within one metre of the safety 

area's outer perimeter. 
১.৪  Safety area Gi cÖvšÍmxgv n‡Z 1 wgUvi †fZ‡র †Kvb weÁvcbx †evW©, †`qvj, wcjvi BZ¨vw` _vK‡Z cvi‡e bv| 

 

1.5 Coaches will be seated outside the safety area, on their respective sides of the TATAMI towards 
the official table. Where the TATAMI area is elevated, the Coaches will be placed outside the 
elevated area behind their respective Competitors. 

১.৫  cÖwZ‡hvwM‡`i †KvP Safety Area Gi evB‡i, Awdwmqvj †Uwe‡ji w`‡K gyL K‡i Ges hvi hvi cÖwZ‡hvwMi  cvk©¦eZ©x As‡k em‡e| 

‡h‡ÿ‡Î Tatami ‡Kvb DuPz Ae¯’v‡b ev †÷‡R ’̄vcb Kiv nq ‡m‡ÿ‡Î †KvPØq Ae ’̄vb wb‡e wb‡P এবং স্ব-স্ব প্রমিয াগীর মেছযে|    
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ARTICLE 2 : OFFICIAL DRESS অধ্যায় ২: অফিফিয়াল ড্রেস  

 

2.1 Judges 

২.১  জাজগে  

2.1.1 The official uniform will be as follows: 
a) A single-breasted navy-blue blazer (colour code 19-4023 TPX) 
b) Plain light-grey trousers without turn-ups (colour code 18-0201 TPX) 
c) A white shirt with short sleeves 
d) Plain dark blue or black socks and black slip-on shoes for use on the match area 
e) An official tie, worn without tiepin 
f) A black whistle with a discreet white cord for the whistle 

২.১.১   Awdwmqvj †cvkvK wb‡¤œ ewY©Z n‡jv: 

   ক) এক প্রস্থ মবমিষ্ট ‡bfx eøæ †eøRvi,  

             খ) nvjKv a~mi is Gi GKiKg UvDRvi †hwUi cv G fvR Kiv eW©vi _vK‡Z cvi‡e bv 

             গ) nvd nvZv mv`v kvU,©  

             ঘ) GK iKg Kv‡jv ev Mvp bxj ‡gŠRv Ges g¨v‡U cwiavb Kivi Rb¨ Kv‡jv RyZv| 

       ঙ) UvBwcb e¨vZxZ Awdwmqvj UvB, 

  চ) Kv‡jv euvwk এবং euvwk Szjv‡bvi Rb¨ mv`v KW© 

2.1.2 The following additions to attire are allowed: 
a) A plain wedding band 
b) Voluntary religious headwear approved by the WKF 
c) A hairclip and discreet earrings 
d) Hair must be worn off the shoulders and make-up must be discreet 
e) Heels of more than 4 cm may not be worn with the uniform 

২.১.২ এর বাইযর  া েমরধাণ করার অেুযিাদে রযয়যছ িা মেযে বণীি হয াোঃ  

  ক) চুয র জেয এক রঙা বযান্ড 

   খ) WKF Aby‡gvw`Z ঐচ্ছিক agx©q wnRve e¨envi Ki‡Z cvi‡e|  

   গ) মহয়ার মিে ও SzuwKnxb Kv‡bi ỳj  

   ঘ) কাাঁ যধর মেচ মর্যক চু  বাধা র্াকযি হযব এবং মিকাে অমিরমিি হযব ো।  

   ঙ) জুিার মহ  ৪ মসমি. এর মবমি হযি োরযব ো  

  
2.1.3 Judges must wear the official uniform at all tournaments, briefings, and courses. 
২.১.৩  mKj Uyb©v‡g›U †idvix weªwds, †idvix †Kv‡m©, †idvix I RvRe„›`‡K Aek¨B Awdwmqvj †cvkvK cwiavb Ki‡Z n‡e| 

 
2.1.4 For multisport events where a cross-sport uniform is provided for Judges at the cost of the 

LOC (local Organising Committee) with the feel & look of the specific event. The official 
uniform for Judges might be substituted by that common uniform, provided that it is 
requested in writing to the WKF by the event organiser and formally approved by the WKF. 

২.১.৪  মবমিন্ন gvwë‡¯úv©Um B‡f›U cÖKvi‡f‡`  LOC Gi Aby`v‡b †idvwi‡`i Rb¨ µm-†¯úv©Um †cvkvK mieivn Kiv nq| 

Gক্ষে‡Î B‡f›U Av‡qvRKরা  WKF Gi wbKU wjwLZ Av‡e`b K‡i Ges WKF AvbyôvwbKfv‡e Aby‡gv`b cÖ`vb Ki‡e| 

 
2.1.5 If the Chief Judge agrees, officials may be allowed to remove their blazers. 
২.১.৫  চীফ †idvix m¤§Z n‡j, ‡idvix Kg©KZv©‡`i Zv‡`i †eøRvi খুয  রাখার AbygwZ †`Iqv n‡Z cv‡i| 

 

2.1.6 The Referee Commission or Chief Referee may refuse the participation of any official who 
does not comply with this regulation. 

২.১.৬  অমফমসয়া  মোিাক েমরচ্ছদ সংক্রান্ত মেয়িাব ীর  ংঘে করয  মরফামর কমিিে বা চীফ মরফারী ম  মকাে কিথকিথ াযক প্রিযাখযাে করযি োরযব।   
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2.2 Competitors 
২.২ প্রমিয াগীগে  

2.2.1 Competitors must wear a white, WKF approved, Karategi without stripes, piping, or 
personal embroidery other than specifically allowed by the WKF EC and specified in the 
bulletin for the competition: 
cÖwZ‡hvMx‡`i Aek¨B mv`v Kviv‡Z-Mx cwiavb Ki‡Z n‡e Ges Zv‡Z †Kvb cÖKvi স্ট্রvBc,cvBwcs ev Gg‡eªvWvwi 

_vK‡Z cvi‡e bv hw`bv  WKF EC KZ…©K GBai‡bi we‡kl †Kvb মচহ্ন †cvkv‡K র্াKvi Aby‡gv`b bv _v‡K| 

a) For all official WKF events (World Championships and Karate 1 - Premier League, Series 
A and Youth League), the Karategi must have embroidered brands on the shoulders in 
respectively red or blue according to drawing. Exceptions are incumbent Senior World 
Champions and Premier League Grand Winners, whom must instead of the red or blue 
have embroidered brands in gold. 

ক) সক  অমফমসয়া  WKF ইভেভে ( ওয়ার্ল্ড  চ্যাচ্ছিয়নশীপ এবং কারাভে ১-চ্ছিচ্ছিয়ার লীগ, চ্ছিচ্ছরজ এ এবং ইভয়াথ লীগ), কারাভে গী 

এর জযাভকভের কাাঁ ভে োই এর অনুিাভর লাল বা নীল স্ট্রাইপ থাকভে হভব। একিাত্র বযােীক্রি হভলা চ্ছিচ্ছনয়র ওয়ার্ল্ড  চ্যািীওয়ন 

এবং চ্ছিচ্ছিয়ার লীভগর গ্র্যান্ড চ্যািীয়ভের ক্ষেভত্র যারা ক্ষিানালী স্ট্রাইপ পচ্ছরোন করভব। 

b) The national emblem or flag of the country will be worn on the left breast of the jacket 
and may not exceed an overall size of 12cm by 8cm. 

খ)  RvZxq cZvKv ev cÖZxK †cvkv‡Ki evgcv‡k ey‡Ki Dci _vK‡Z n‡e Ges Zv †Kvb Ae ’̄vq 12 †m.wg. evB 8 

†m.wg. Gi †ekx n‡Z cvi‡e bv 

c) Only the original manufacturer’s labels can be displayed on the Karategi. 
গ)  †KejgvÎ Kviv‡Z Gi  g~j cÖ¯‘ZKvi‡Ki †KejgvÎ Kviv‡Z-Mx †Z cÖ`wk©Z n‡Z cvi‡e 
d) In addition, identification issued by the Organising Committee will be worn on the back. 
ঘ) GQvov Av‡qvRK ms ’̄v KZ…©K cÖ`Ë †L‡jvqvo mbv³KiY b¤̂i †cvkv‡Ki wc‡Vi Dci cwiavb Ki‡Z n‡e 

e) Competitors or teams must wear a WKF Approved red belt (AKA) or blue belt (AO) as 
allocated by the draw, without any personal embroideries or advertising or markings 
other than the customary label from the manufacturer. Belts of grade cannot be worn 
during the performance. 

ঙ) cÖwZØন্দ্বী‡`i GKRb jvj †eë Ges AciRb‡K Aek¨B bxj †eë cwiavb Ki‡Z n‡e এবং Zv‡Z cÖ¯‘ZKvi‡Ki †j‡fj Qvov 

†Kvb e¨w³MZ Gg‡eªvWvwi ev weÁvcb ev Ab¨ †Kvb wPý e¨envi Kiv hv‡e bv|  বযামিগি  মেম ং মবল্টও  প্রমিয ামগিায়  অংি  

মেয়ার সিয় বযবহার করা  াযব ো।
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f) The red and blue belts must be around five centimeters wide and of a length sufficient 
to allow fifteen centimetres free on each side of the knot but not longer than three-
quarters thigh length. 

চ)  †eë 5 †m.wg. Gi KvQvKvwQ cÖk¯Í n‡Z n‡e| †eë MxU w`‡q covi ci Mx‡Ui Dfqcv‡k †e‡ëi ˆ`N ©̈ b~b¨Zg 15 

†m.wg _vK‡Z n‡e, Z‡e Zvi †`N¨© †Kvbfv‡eB Diæi wZb-PZz_©vs‡ki †ekx n‡Z cvi‡e bv| 

g) The jacket, when tightened around the waist with the belt, must be of a minimum 
length that covers the hips, but must not be more than three-quarters thigh length. 

ছ)  R¨v‡KUwU hLb †eë Øviv †Kvg‡র AvUmvU K‡র †e‡a ivLv n‡e, ZLb GUvi b~b¨Zg ˆ`N ©̈ Ggb n‡Z n‡e †hb 

cÖwZ‡hvMxi wnc XvKv _v‡K wKš‘ Aek¨B Diæi wZb PZz©_vsk ˆ`N ©̈র †_‡K j¤̂v n‡Z cvi‡e bv| 

h) Female Competitors can wear a plain white T-shirt beneath the Karate jacket. 
জ)  gwnjv cÖwZ‡hvMxiv Kviv‡Z R¨v‡K‡Ui wb‡P GKiOv mv`v wUkvU© cwiavb Ki‡Z cvi‡e| 

i) Jackets without ties cannot be used. The jacket ties holding the jacket in place must 
be tied at the beginning of the performance. 

ঝ)  R¨v‡K‡U Aek¨B ỳBcv‡k wdZv w`‡q euvav _vK‡Z n‡e| R¨v‡K‡Ui wdZv Aek¨B evD‡Ui ïiæ‡Z evuav _vK‡Z  

n‡e| 

j) The maximum length of the jacket sleeves must be no longer than the bend of the 
wrist and no shorter than halfway down the forearm. 

ঞ)  R¨v‡KU nvZvi ˆ`N¨© Kwâi †_‡K j¤^v Ges evû †_‡K Kwâi A‡a©‡Ki †_‡K †QvU nIqv hv‡e bv| 
k) Jacket sleeves may not be rolled up. 
ট)  R¨v‡KU nvZv ¸Uv‡bv hv‡ebv| 

l) The trousers must be long enough to cover at least two thirds of the shin and must 
not reach below the anklebone. Trouser legs may not be rolled up. 

ঠ)   UªvDRvm© ch©vß j¤̂v _vK‡Z n‡e †hb cv‡qi AšÍZ ỳB Z…Zxqvsk XvKv _v‡K Ges †Mvovwj †_‡K wb‡P bv bv‡g| UªvDRvi 

Gi cv ¸Uv‡bv hv‡e bv|  

 

2.2.2 Kata team members must all wear the same type of Karategi. Where stripes are used 
these must be the same for all team members. 

২.২.২ দ গি কুমিযি ইযিযে দ সিূযহর সদসযযদর সকয র একই ধরযের কারাযিগী েমরধাে করযি হযব। ম যেযে স্ট্রাইেস প্রয াজয মসযেযে 

সবার স্ট্রাইেস একই হযি হযব। 
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2.2.3 The WKF Executive Committee may authorise the display of special labels or trademarks 
of approved sponsors. 

২.২.৩  Kvh©wbev©nx KwgwU Aby‡gvw`Z c„ô‡cvl‡Ki †h‡Kvb we‡kl ‡j‡ej wKsev †UªWgvK© cÖ`k©‡bi Aby‡gv`b cÖ̀ vb Ki‡Z cv‡i| 

 
2.2.4 Competitors may wear voluntary religious headwear approved by the WKF: A black plain 

fabric head scarf covering the hair, but not the neck or throat area. 
২.২.৪ cÖwZ‡hvMxiv WKF Aby‡gvw`Z ঐমচ্ছক agx©q wnRve e¨envi Ki‡Z cvi‡e| GKwU GKiOv Kv‡jv ¯‹vd© w`‡q Pzj XvKv hv‡e wKš‘ 

Mjv XvKv co‡Z cvi‡e bv|   

 
2.2.5 Glasses are forbidden. Soft contact lenses can be worn at the Competitor's own risk. 
২.২.৫  Pkgv wbwl×| cÖwZ‡hvMxi wbR `vwq‡Z¡ md&U Kb‡U± †jÝ cwiavb Ki‡Z cvi‡e| 

 
2.2.6 Competitors must keep their hair clean and cut to a length that does not obstruct 

the performance. Hachimaki (headband) will not be allowed. 
২.২.৬  cÖwZ‡hvMx‡`i Aek¨B Pzj cwi®‹vi ivL‡Z n‡e Ges Pzj Ggb ˆ`‡N¨© KvUv _vK‡Z n‡e †hb evDU PjvKvwjb mg‡q †Kvb euvav m„wó 

bv K‡i| nvwPgvwK (n¨vWe¨vÛ) Aby‡gvw`Z bq| 

 
2.2.7 Hair slides are prohibited, as are metal hairgrips. Ribbons, beads and other decorations 

are prohibited. One or two discreet rubber bands on a single ponytail is permitted. 
২.২.৭   Pz‡j wcb ev KvUv e¨envi Kiv wb‡la, GKB mv‡_ †Kvb avZe Pzj eÜwb,Pz‡ji wdZv, †ebybx Ges Ab¨vb¨ mvR-m¾v Kiv wb‡la| 

GKwU gvে cwb‡UB‡j GKwU wKsev `ywU ivevi e¨vÛ civ Aby‡gvw`Z| 

2.2.8 The wearing of any unauthorized apparel, clothing or equipment is forbidden. 
২.২.৮  AbAby‡gvw`Z †cvkvK-cwi‡”Q` ev miÄvg cwiavb Kiv wbwl×|   

 
2.2.9 The use of bandages, padding, or supports because of injury, must be approved by the 

Referee on the advice of the Tournament Doctor. 
২.২.৯  AvNv‡Zi Kvi‡Y e¨v‡ÛR, c¨vwWs wKsev †Kvb mv‡cv‡U©i e¨envi, UzY©v‡g›U Wv³v‡ii civgk©µ‡g †idvix Øviv Aby‡gvw`Z n‡Z 

n‡e| 

  
2.2.10 Competitors that appear at the competition area with irregular Karategi will be given one 

minute to correct the attire, and the Coach will automatically lose the right to coach the 
performance. 

২.১.১০  hw` †Kvb cÖwZ‡hvMx Abychy³ †cvkvK বা সরিািামদ c‡i g¨v‡U Av‡m Z‡e Zv‡K mwVKfv‡e cÖ ‘̄Z nIqvi Rb¨ দুই wgwbU mgq 

†`Iqv n‡e িযব উি প্রিয াগীর মকাচ ঐ মখ ায় মকাচ মহযসযব দ্বাময়ত্ব ো যের অমধকার হারাযব।  

  
2.3 Coaches 

 
2.3.1 Coaches shall at all times during the tournament, wear the official tracksuit of their 

National Federation and display their official identification with the exception of bouts for 
medals of official WKF events, where male Coaches are required to wear a dark suit, shirt 
and tie, while female Coaches may choose to wear a dress, pantsuit or a combination of 
jacket and skirt in dark colours. 

২.৩.১  UzYv©‡g›U PjvKv‡j †KvP‡`i‡K mKj mgq Zv‡`i RvZxq †dWv‡ikb KZ…©K cÖ`Ë Awdwmqvj UªvKmy¨U cwiavb K‡i _vK‡Z n‡e 

Ges Zv‡`i Awdwmqvj AvBwW cÖ`wk©Z Ae¯’vq ivL‡Z n‡e| e¨wZµg n‡jv : WKF Gi Awdwmqvj B‡f›U mg~‡ni †g‡Wj 

evD‡U, †h‡ÿ‡Î cyiæl †KvP Mvp i‡Oi my¨U, kvU© I UvB cwiavb Ki‡e Ges gwnjv †KvP Mvp i‡Oi †Wªm, c¨v›U my¨U ev R¨v‡KU I 

¯‹v‡U©i mgš̂‡q †h‡Kvb GKwU ci‡Z n‡e|   
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2.3.2 The following additions to attire are allowed: 
a) A plain wedding band 
b) Voluntary religious headwear approved by the WKF 

২.৩.২  এর বাইযর  া েমরধাণ করার অেুযিাদে রযয়যছ িা মেযে বণীি হয া ঃোঃ  

  ক) চুয র জেয এক রঙা বযান্ড 

   খ) WKF Aby‡gvw`Z ঐচ্ছিক agx©q wnRve e¨envi Ki‡Z cvi‡e|  

 
2.3.3 The WKF Competition Supervisor, or the Organising Commission, can allow Coaches to 

instead of the track suit jacket to use the federations official team t-shirt or a plain coloured 
t-shirt without writing or logos. 

২.৩.৩  WKF কমিটিিে সুোরিাইজার বা অরগাোইমজং কমিিে ইচ্ছা করয , মকাচযদর, ট্র্যাকসুযযটর উেযরর অংযির েমরবযিথ  স্ব স্ব মফ াযরিযের 

টিযির অমফমসয়া  টি-িাটথ  মকংবা মকাে ম খা বা ম াযগা ছাড়া এক রঙা টি িাটথ  েমরধাযের অেুযিাদে মদযি োযর।     
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ARTICLE 3 : ORGANISATION OF KATA COMPETITION  

অধ্যায় ৩ : কাতা প্রততয াগীতার আযয়াজন  
 

3.1 General 

 
3.1.1 Kata is not a dance or theatrical performance. It must adhere to the traditional values and 

principles. It must be realistic in fighting terms and display concentration, power, and potential 
impact in its techniques. It must demonstrate strength, power, and speed, as well as grace, 
rhythm, and balance. 

৩.১.১   KvZv †Kvb cÖKvi bvP ev bvUKxq  cÖ̀ k©bx bq| ZvB KvZvi cÖ`k©bxi gv‡S Kviv‡Zi †gŠwjK †PZbv I g~jbxwZi cÖwZdjb _vK‡Z 

n‡e| ev Í̄e jovB‡qi AvPiYMZ cÖwZdjb KvZvq _vK‡Z n‡e Ges KvZvi gv‡S Mfxi  g‡bvms‡hvM, kw³gËvi cÖwZdjb I 

e¨eüZ †UKwb¸‡jvi Kvh©Ki Dc‡hvwMZv cÖ`wk©Z n‡Z n‡e| KvZvq kw³, civµg Ges ÿxcÖZv _vK‡Z n‡e; †mB mv‡_ _vK‡Z n‡e 

cwikxwjZ †mŠ›`h©, mwVK Zvj Ges Dchy³ fvimvg¨| 

 

3.1.2 Competitors must at all times follow the instructions given by the Chief Judge. 

৩.১.২  প্রমিয াগীরা সবথাবস্থায় চীফ জাযজর মেযদথ িাব ী অেুসরে করযব।    

 
3.2 Definitions 

 

3.2.1 A “performance” refers to an individual’s, or a team’s, performance of a kata. 

৩.২.১  োরফযিথন্স ব যি একক বা টিি কািার প্রদিথে/সিাদে মবাঝায়।  

  
3.2.2 A “round” is a discrete stage in a competition leading to the eventual identification of finalists. 

In an elimination Kumite competition, a round eliminates fifty percent of Competitors within it, 
counting byes as Competitors. In this context, the round can apply equally to a stage in either 
primary elimination or repechage. In a matrix, or “Round-robin” competition, a round allows 
all Competitors in a group one performance against each of the other Competitors. 

৩.২.২  ivDÛ ej‡Z eySvq GKUv B‡f‡›Ui ‡Ljvi GK GKwU avc‡K, hvi ch©vqµ‡g mgvwßi gva¨‡g ‡kl ch©šÍ dvBbvwj÷ ‡ei 

n‡q Av‡m| hLb Elimination Round c×wZ‡Z ‡Ljv nq ZLb GK GKwU ivDÛ ‡k‡l D³ ivD‡Û Ask ‡bqv ‡gvU  

cÖwZ‡hvMxi 50 kZvsk cÖwZ‡hvMx we`vq n‡q hvq| Gi wfZ‡i ÒByeÓ cÖvß ‡Ljv¸‡jvI AšÍf©y³| GB hyw³‡Z 

Primary Elimination Ges Repechage Dfq c×wZ‡ZB cÖ‡Z¨K avc ivDÛ wn‡m‡e we‡ewPZ n‡e| ivDÛ iweb ev 

g¨vwU«· c×wZ‡Z ‡Ljv n‡j ivDÛ ej‡Z eySv‡e hLb GKUv cyjfy³ mKj ‡L‡jvqv‡oi ci®úi ci®ú‡ii mv‡_ ‡Ljv 

‡kl n‡e| 

 
3.2.3 The term “group” is here used a bout the up to four competitors participating in one of the 

eight groups in the Round-robin phase elimination uses for individual Premier League 
competition. 

৩.২.৩  গ্রুে ব যি রাউন্ড রমবে েদ্ধমিযি মপ্রমিয়ার ম যগর মখ ার সিয় ৪ জে কযর গঠিি ৮টি গ্রুযের প্রমিটিযক বুঝাযব। 

3.2.4 The term “pool” is used for each half of the competitors grouped together for the elimination 
phase. 

 
3.3 Competition formats 

৩.৩  প্রমিয াগীিার ফরযিট   

3.3.1 Kata competition can be organised in several formats: 

কািা প্রমিয াগীিা মবমিন্ন েদ্ধমিযি আযয়ামজি হযি োযরোঃ  

a) Groups of 8 Competitors Elimination System (used for all competition with the 
exception of Individual kata in Premier League and multi-sport events) 

ক) ৮ প্রমিয াগী মবমিষ্ট গ্রুযের Elimination েদ্ধমি ( মপ্রমিয়ার  ীগ ও িামল্ট-মপাটথ স ইযিে সিূযহর 
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একক কািা বযমিি সব প্রমিয াগীিার জেয প্রয াজয)      

b) Groups of 4 Competitors Round-robin Elimination System (used for individual Premier 
League competitions) 

খ)   ৪ প্রমিয াগী মবমিষ্ট গ্রুযের রাউন্ড-রমবে Elimination েদ্ধমি( মপ্রমিয়ার  ীযগর একক কািা 

প্রমিয াগীিার জেয প্রয াজয) 

c) Two-pool Round-robin system (used for multiple sport games) 

গ)  দুই েু  মবমিষ্ট রাউন্ড-রমবে েদ্ধমি (িামল্ট-মপাটথ স ইযিে সিূযহর জেয প্রয াজয)  
 

If a variation of the competition format other than described in these rules is to be applied for 
a particular tournament, this has to be clearly announced in the tournament bulletin. 

 মদ উেযর বমণথি েদ্ধমি সিূহ বযিীি অেয মকাে েদ্ধমিযি মকাে মবযিষ প্রমিয ামগিা আযয়াজে করযি 

চাইয  টুেথাযিযের বুয টিযে িা উযেখ করযি হযব।    

3.3.2 Kata competition takes the form of team matches and individual bouts. Team matches consist 
of competition between teams of 3 or 4 competitors of which 3 compete at the time. Each 
team is exclusively male, or exclusively female. The Individual Kata competition consists of 
individual performance in separate male and female divisions. The list of official categories is 
found in APPENDIX 2. 

৩.৩.২  কািা প্রমিয াগীিা, টিি িযাচ ও একক বাউট এই দুই প্রকাযর আযয়ামজি হয়। টিি িযাচ এর সদসয ৩ বা ৪ জে হযয় 

র্াযক  ার মিির ৩ জে প্রমিদ্বমিিা কযর। cÖwZwU`j †KejgvÎ cyiæl Ges †KejgvÎ gwnjv| c„_K KvZv 

cÖwZ‡hvMxZvq c„_K cyiæl I gwnjv wefv‡M c„_K cvidi‡gÝ _v‡K| অমফমিয়া  কযাটাগমর সিুযহর িাম কা সং ুমি ২ 
এ োওয়া  াযব।  

 

3.3 Seeding and order of performance 
৩.৩ ফসফ িং এবিং পারির্মেন্স এর ক্রম  

 
3.3.1 For World and Continental Championships and Karate 1- Premier League, the eight top ranked 

Competitors in the WKF World Ranking present as per the day of competition are seeded. 

৩.৩.১  WKF World Ges Continental Championship Ges Kviv‡Z 1-wcÖwgqvi jx‡Mi Rb¨ cÖwZ‡hvMxZvi 

Rb¨ Av‡Mi w`b WKF wek^ i¨vw¼s- Gi AvURb kxl© ’̄vbxq cÖwZ‡hvMx‡K evQvB Kiv nq| 

 

3.3.2 The electronic Kata judging system should randomly determine the order of performance 
within the group after the initial round up to, but excluding, the medal bouts. 

৩.৩.২  B‡jKUªwbK KvZv wePvi c×wZ, c`K evDwUs ev` w`‡q cÖv_wgK ivDÛ ch©šÍ, MÖæ‡ci g‡a¨  cvidig¨v‡Ýi µg 

G‡jv‡g‡jvfv‡e wba©viY Kiv DwPZ|  

 
3.4 Reporting of kata to be performed 

৩.৪  কািার মরযোরটিং  

3.4.1 It is the sole responsibility of the Coach, or in the absence of a Coach, the Competitor or Team, 
to ensure that the Kata as notified to the Runner is appropriate for that particular round. 

৩.৪.১  ivbvi Gi Kv‡Q †h KvZvi bvg Rgv †`qv n‡q‡Q †mB KvZv D³ evD‡Ui Rb¨ h_vDchy³ wKbv †mUv wbwðZ Kivi `vwqZ¡ 

†KejgvÎ †Kv‡Pi ev †Kv‡Pi Abycw¯’wZ‡Z cÖwZ‡hvMxi ev wU‡gi | 

 

3.4.2 Should there be any discrepancy between the number and the name of the kata registered for 
performance, the number, as per the official WKF Kata list will prevail. 

৩.৪.২  কািার ক্রমিক েম্বর এবং কািার োি এই দুইযয়র িযধয মকাে প্রকার অসঙ্গমি েমর মেি হয  অমফমিয়া  

WKF কািা ম স্ট অেুসাযর েম্বরযকই অোমধকার মদযি হযব।     
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3.5 Failure to appear on time 
 

3.5.1 Individual Competitors or teams that do not present themselves when called, or decide not to 
continue, will be disqualified (KIKEN) from that category. Disqualification by KIKEN means that 
the Competitors are disqualified from that category, although it does not affect participation 
in another category. 

৩.৫.১   GKK cÖwZ‡hvMx ‡nvK ev `jxq cÖwZ‡hvMxMb ‡nvK,cÖwZ‡hvMxZv PjvKvjxb mgq bvg WvKv n‡j Dcw¯’Z n‡Z e¨v_© n‡j 

cÖwZØÜxZvi Aby‡cvhy³(KIKEN) wn‡m‡e ‡NvwlZ n‡e| KIKEN cÖvß n‡q A‡hvM¨ ‡NvwlZ n‡j D³ cÖwZ‡hvMx ev `j 

D³ K¨v‡UMix‡Z  cÖwZØÜxZv Ki‡Z cvi‡e bv hw`I Ab¨ ‡Kvb K¨v‡UMix‡Z cÖwZØÜxZv Ki‡Z evav ‡bB | 

 

3.6 Team kata 

৩.৬  টিি কািা  

3.6.1 Kata teams consist of 3 or 4 Competitors, of which 3 compete in each round. When a team has 
4 competitors, any 3 may be used for any round. 

৩.৬.১ কািা টিি ৩ বা ৪ জযের সিন্বযয় গঠিি হয়  ার মিিযর প্রমি রাউযন্ড ৩ জে প্রমিদ্বমিিা করযব।  মদ ৪ সদযসযর টিি হয় মসযেযে প্রমি 

রাউযন্ড ম যকাে ৩ জে প্রমিয াগী বযবহৃি হযব।  

       
3.6.2 In Team Kata, all three team members must start the Kata facing in the same direction and 

towards the Judges. In the event of injury or illness a Kata team may have one reserve to 
replace the person injured or ill. 

৩.৬.২  wUg KvZv Kivi mgq wU‡gi me m`m¨ wePviK‡`i w`‡K gyL K‡i KvZv ïiæ Ki‡e| আহি বা অসুস্থ হয  কািা টিি িার 

মরজািথ  প্রমিয াগী দ্বারা উি প্রমিয ামগযক প্রমিস্থামেি করযি োরযব। 

   

3.6.3 The members of the team must demonstrate competence in all aspects of the Kata 
performance, as well as synchronisation. 

৩.৬.৩   wUg KvZvi mKj m`m¨ mgvbfv‡e KvZvi mKj Dcv`vb cÖ̀ k©‡b mgvb `ÿZv cÖ`k©b Ki‡e| ZvQvov ci¯ú‡ii gv‡S 

GKB mvgÄm¨c~Y© Zvj _vK‡Z n‡e| 

 
3.6.4 In the bouts for medals of Team Kata Competition, the Teams will perform their chosen Kata 

in the usual way. They will then perform a demonstration of the meaning of the Kata (Bunkai). 

৩.৬.৪  `jxq KvZvi ‡g‡Wj evD‡U cÖwZUv `j cÖ_‡g Zv‡`i g‡bvbxZ KvZv cÖ`k©b Ki‡e| Gici Zviv D³ KvZvi 

cÖ‡qvM ev BUNKAI cÖ`k©b Ki‡e| 

 
3.6.5 There is no bow between the Kata and the Bunkai. Both elements are part of the same 

performance. 

৩.৬.৫  কািা এবং বুেকাইযয়র িাযঝ মকাে bow করার প্রযয়াজে মেই। কািা এবং বুেকাই উিয়ই একটি 

োরফযিথযন্সর অংি।  

 
3.6.6 The total time allowed for the Kata & Bunkai demonstration combined is 5 minutes. 

৩.৬.৬  KvZv Ges Gi BUNKAI cÖ`k©‡bi Rb¨ cÖ‡Z¨K `j  me©‡gvU 5 wgwbU mgq cv‡e| 

 

3.6.7 The official timekeeper will start the countdown clock as the team members perform the bow 
upon starting the Kata and will stop the clock at the final bow after the Bunkai performance. 

৩.৬.৭  Awdwmqvj TIME KEEPER GB mgq Mbbv ïiæ Ki‡e hLb GKwU `j  KvZvi ïiæ‡Z BOW K‡i Ges 

mgq Mbbv ‡kl Ki‡e hLb BUNKAI ‡k‡l cybivq BOW Ki‡e `jxq KvZvi ïiæ‡Z wKsev BUNKAI 

Gi ‡k‡l  BOW bv Ki‡j| 
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3.6.8 Playing unconscious while performing Bunkai is inappropriate: After being downed the 
competitor should either raise to one knee or stand up. 

৩.৬.৮ bvUKxqfv‡e A‡PZbZvi Awfbq Kiv  Bunkai Gi mgq AbywPZ| g¨v‡U cZ‡bi ci cwZZ cÖwZ‡hvMx  

             Aek¨B nq D‡V `vouv‡e bv nq GK nvuUz †M‡o em‡e| 

 
3.6.9 Although performing a scissor takedown technique to the neck (Kani Basami) area during 

BUNKAI is prohibited, a scissor takedown to the body or legs is permitted. 

৩.৬.৯ scissor takedown technique/ Kani Basami Nvu‡o Kiv wbwl× n‡jI Nvu‡oi wb‡P,kix‡i Ab¨ As‡k বা ো এ 

Kiv ˆea|  

 
3.7 Groups with 8 Competitors Elimination System 

৩.৭  ৮ প্রফির্ াগী ফবফিষ্ট গ্রুর্পর Elimination পদ্ধফির প্রফির্ াগীিা  
 

3.7.1 Note the “Competitor” as mentioned below refer to both individuals and teams. 

৩.৭.১  “Competitor”/প্রমিয াগী ব যি একক এবং দ  উিয়যকই বুঝায়।     

3.7.2 The number of Competitors will determine the number of groups to facilitate the elimination 
rounds. The following table summarise the number of pools and groups according to number 
of Competitors: 

ইম মিযেিে রাউন্ড েযবথ প্রমিয াগীর সংখযার উের মেিথ র কযর গ্রুযের সংখযা মেধথামরি হযব।  wb‡¤œi †Uwe‡j 

cÖwZ‡hvMxi msL¨v Abyhvqx cyj I MÖæc msL¨vi GKwU mvig©g †`Iqv n‡jvt  

 

 

cÖwZ‡hvMxi msL¨v MÖæc msL¨v Rqx n&Iqvi Rb¨  

KvZvi msL¨v 

wØZxq ivD‡Û cÖwZ‡hvMxi msL¨v 

2 1 1 k~b¨ ( ‡Kvb wØZxq ivDÛ ‡bB) 

3 1 1 k~b¨( ‡Kvb wØZxq ivDÛ ‡bB) 

4 2 2 ‡g‡Wj cÖwZ‡hvMxZv(¯̂Y©‡i Rb¨) 

5 Uy 10 2 2 ‡g‡Wj evDU 

11 Uy 24 2 3 8 cÖwZ‡hvMx 

25 Uy 48 4 4 16 cÖwZ‡hvMx 

49 Uy 96 4 4 32 cÖwZ‡hvMx 

97 96 Uy 192 16 5 64 cÖwZ‡hvMx 

192 বা তততাধিক ৩২ ৬         ১২৮ cÖwZ‡hvMx 

 



Rules Version 2023.00 - 14 -  

The Competitors have to perform a different kata in each round. 

প্রমিয াগীযদর প্রমি রাউযন্ড মিন্ন মিন্ন কািা প্রদিথে করযি হযব।   

  
3.7.3 Groups of eight (with the exceptions explained for less than 11 or more than 96) will compete 

and for each round reduce the number of Competitors per group to 4 passing on to the next 
round - until only two groups of Competitors (individual or teams) remains, whereupon the 
Competitors with the highest score in each of the two respective groups are pitted against 
each other competing for 1st place (the loser taking 2nd place) and the Competitors having the 
second highest score in each of the two groups are pitted against the third highest score in the 
other group to compete for the two 3rd places (bronze finals). 
 

AskMªnbKvix mKj cÖwZ‡hvMx‡K 8 R‡bi wewkó mgvb msL¨vK MÖæ‡c fvM Kiv (e¨vwZµg n‡jv ‡h‡ÿ‡Î cÖwZ‡hvMxi 

msL¨v 11 R‡bi Kg ev 96 R‡bi ‡ekx n‡q hvq ) nq ‡hLvb †_‡K 4 Rb cieZ©x ivD‡Û hvq|  Gfv‡e ivDÛ mg~n 

‡k‡l weRqx cÖwZ‡hvMx‡`i wb‡q `y‡Uv MÖæ‡c wef³ Kiv n‡e| GB ch©v‡q ‡kl ivD‡Ûi ‡Ljv ‡k‡l Dfq  MÖæ‡c m‡eŸv©”P 

bv¤^vi ch©vß cÖwZ‡hvMxØq dvBbv‡j G‡K Ac‡ii ‡gvKv‡ejv Ki‡e (1g I 2q ’̄v‡bi Rb¨); Dfq MÖæ‡ci wØZxq m‡eŸv©”P 

bv¤^vi cÖvß  ‡L‡jvqvoØq  Df‡q wecixZ MÖæ‡ci 3q m‡eŸv©”P bv¤^vi ch©vß ‡L‡jvqvoØq ‡gvKv‡ejv Ki‡e, GLvb ‡_‡K 

weRqx `yRb 3q ’̄vb Gi AwaKvix n‡e| 

 
3.7.4 In the event that there are 3 or less Competitors a single Kata is performed to determine 1st 

through 3rd place. 

৩.৭.৪  hw`  cÖwZ‡hvMxi msL¨v 3 ev Zvi ‡P‡q Kg nq ,Z‡e 2q ‡_‡K 3q ¯’vb wbav©i‡Y GKwU gvG KvZv Ki‡Z n‡e| 

 
3.7.5 With 4 competitors two groups of two are formed for the first round and the two winners 

meet to compete for 1st while the two losers are placed 3rd.  

৩.৭.৪ cÖwZ‡hvMxi msL¨v 4 nq Z‡e 2Rb K‡i cªwZ‡hvMxi mgš̂‡q 2wU M ªyc Kiv n‡e Ges Dfq MÖæc n‡Z cª_g ivD‡Û 

weRqx ci¯ú‡ii mv‡_ dvBbvj ‡Lj‡e  1g ’̄v‡bi Rb¨ | Av‡Mi ivD‡Ûi civwRZ ỳBRb 3q ’̄vb cv‡e| 

 
3.7.6 With 5-10 competitors two groups and the three highest scoring of each group go on to medal 

matches. The group will then follow the normal procedure that the highest scoring Competitor 
for each group will compete for 1st and 2nd place - and number 2 will meet number 3 from the 
other group and vice versa – unless there is only 5 Competitors total – in which case the 
number 2 competitor in the larger group will win his/her 3rd place on bye (walk-over). 

৩.৭.৬  5-10 Rb cÖwZ‡hvMxi ‡ÿ‡Î Zv‡`i ỳwU MÖæ‡c fvM Kiv n‡e| cÖ_g ivD‡Ûi ci Dfq MÖæ‡ci m‡eŸv©”P bv¤^vi cÖvß 

3Rb ‡g‡Wj evD‡U ‡Lj‡e| Ab¨ ¯^fvweK cªwµqv gZB Dfq MÖæ‡ci m‡eŸv©”P bv¤̂vi cÖvß 2q Rb dvBbv‡j 

‡Lj‡e Ges Dfq MÖæ‡ci 2q m‡eŸv©”P bv¤̂vi cÖvß cÖwZ‡hvMx Aci cÖæ‡ci 3q m‡e©v”P b¤̂i cÖvß cÖwZ‡hvMxi mv‡_ 

cªwZØÜxZv Ki‡e 3q ’̄vb wbav©i‡Yi j‡ÿ Z‡e e¨vwZµg n‡jv hLb cÖwZ‡hvMxi msL¨v 5 n‡e| ZLb 2q MÖæ‡ci 

g‡a¨ msL¨vMwiô MÖæc 2q ¯’vb cvIqv  cÖwZ‡hvMx m¦qswµqfv‡e evB ‡c‡q 3q ’̄v‡bi AwaKvix n‡e| 

 

3.7.7 If the number of competitors is 11-24, two groups are formed. After the first Kata the 4 top 
competitors form two groups of four after which the second Kata will determine the ranking 
for the 6 competitors (3 from each group) that will proceed to compete in the third round for 
the medals in the normal manner. 

৩.৭.৭  cÖwZ‡hvMxi msL¨v 11-24 R‡bi ‡fZi n‡j, cÖwZ‡hvMx‡`i 2q MÖæc fvM K‡i ‡`Iqv n‡e| ‡m‡¶‡G 1g ivD‡Ûi 

KvZv Kivi ci Dfq MÖæ‡ci m‡eŸv©”P bv¤̂vi cÖvß 4Rb cieZx© ivD‡Û hv‡e| 4Rb wewkó MÖæc 2wUi g‡a¨ cieZ©x 

ivD‡Ûi cÖwZ‡hvMxZvi †k‡l m‡eŸv©”P bv¤̂vi cÖvß  3Rb K‡i cÖwZ‡hvMx †g‡Wj evD‡U cªwZØÜxZv Ki‡e| ‡g‡Wj 

evDU Av‡Mi ¯^vfvweK c×wZ‡ZB n‡e| 

 
3.7.8 If the number of competitors is 25-48, four groups are formed. After the first Kata the top 4 

competitors from each group will pass to the second round. In the second round, 16 
Competitors are divided in 2 groups in 2 Tatami (8 Competitors for each group) and the second 
Kata will be performed. After the second round the 4 best competitors for each group (eight 
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in total) will pass to the third round. In the third round, these 8 Competitors are divided into 2 
groups (4 contestants for each group) and perform the third Kata. After the third round the 3 
best competitors of each group will pass to the medal bouts, performing the fourth Kata. 

 

৩.৭.৮ cÖwZ‡hvMxi msL¨v 25-48 n‡j, cªwZ‡hvMx‡`i 4wU MÖæ‡c fvM Kiv n‡e| MÖæcmg~‡ni G_g ivDÛ ‡k‡l 4Rb K‡i 

cÖwZ‡hvMxi cieZx© ivD‡Û ỳwU MÖæ‡c fvM n‡q ỳ‡Uv Avjv`v g¨v‡U  cÖwZØwÜZv Ki‡e (cÖwZ MÖæ‡c 8Rb K‡i _vK‡e)| 

wØZxq ivD‡Ûi ‡k‡l DfqMÖæc ‡_‡K 4 Rb K‡i  8 Rb 3q ivD‡Û hv‡e Ges 4Rb K‡i `y‡Uv MÖæ‡c fvM n‡q  cÖwZØwÜZv 

Ki‡e| Z …Zxq ivD‡Ûi ci Dfq MÖæc ‡_‡K 3Rb K‡i ‡g‡Wj evD‡Ui Rb¨ cÖwZ‡hvMxZv Ki‡Z cÖwZ‡hvMxiv 4_© KvZv 

Ki‡e| 

 

3.7.9 The basic number of Competitors per group is 8 – but where the number of Competitors 
exceeds 64, but is under 97, the number of Competitors exceeding 64 are distributed over the 
8 groups to a maximum of 12 per group. 

৩.৭.৯   সাaviYfv‡e cÖwZwU MÖæ‡c 8Rb K‡i cÖwZ‡hvMx web¨ Í̄ Kiv nq wKš‘ ‡h ‡ÿমে cÖwZ‡hvMxi msL¨v 64 ‡_‡K 96 Gi wfZi nq 

‡m‡ÿ‡Î cÖwZMÖæ‡ci cÖwZ‡hvMxi msL¨v 8Gi ‡ekx Ges m‡eŸv©”P 12 ch©šÍ n‡Z cv‡i| 

 
3.7.10 Should the number of Competitors be 97 to 192 the number of groups are doubled to 16 - 

giving a reduced number of Competitors per group - but still selecting the first four of each 
group leaving 8 groups of 8 Competitors (a total of 64 Competitors) for the next round. 

৩.৭.১০  cÖwZ‡hvMxi msL¨v 97 ‡_‡K 192 ch©šÍ n‡j  cÖwZ‡hvMxZvi MÖæ‡ci msL¨v w ¦̀¸b K‡i 16 Kiv n‡e Ges  cÖwZ 

MÖæ‡c cÖwZ‡hvMxi  msL¨v K‡g Avm‡e| cª‡Z¨K MÖæc ‡_‡K 4Rb cieZx© ivD‡Û hv‡e| cieZx  ivD‡Û 8wU MÖæc 

n‡e Ges cÖwZ MÖæ‡c 8Rb cÖwZ‡hvMx  _vK‡e A_©vr  ‡gvU 64Rb wØZxq ivD‡Û hv‡e| 

 
3.7.11 Should the number of Competitors be 193 or more the number of groups are again doubled 

to 32 to reduce the number of competitors per group, still selecting the first four of each group 
leaving 16 groups of a total of 128 Competitors for the next round. 

৩.৭.১১  cÖwZ‡hvMxi msLv 193 ev Zvi †ewk n‡j cÖwZ‡hvMxZvi MÖæ‡ci msL¨v n‡e 32 d‡j cÖwZ MÖæ‡c cÖwZ‡hvMxi msL¨v K‡g 

Avm‡e| cÖ_g ivD‡Ûi ci cÖwZ MÖæc †_‡K  4Rb K‡i cieZ©x ivD‡Û hv‡e| cieZ©x  ivD‡Û MÖæ‡ci msL¨v n‡e 16  Ges 

cÖwZ‡hvMxi msL¨v n‡e 128| 
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3.7.12 The following table illustrates the competition format: 

৩.১৭.১২ মেযচ প্রমিয ামগিার ফরযিযটর সমচে উদাহরণ মদয়া হয াোঃ   

 
3.7.13 Medal performances: The winners of the two pools compete for gold and silver. Number 2 in 

one of the last two groups pool will then meet number 3 in the other of the last two groups 
for to compete for the two bronze medals. 

৩.৭.১৩  মিয   বাউটোঃ উিয় েুয র মবজয়ীদ্বয় স্বণথ এবং মরৌেয েদযকর জেয প্রমিদ্বমিিা করযব।  Dfq MÖæ‡ci 2q m‡eŸv©”P bv¤̂vi 

cÖvß cÖwZ‡hvMx Aci cÖæ‡ci 3q m‡e©v”P b¤̂i cÖvß cÖwZ‡hvMxi mv‡_ cªwZØÜxZv Ki‡e 3q ’̄vb wbav©i‡Yi  যেয।  

 
3.7.14 The losers of the bronze finals will place 5th. 

৩.৭.১৪  িাম্র েদযকর জেয প্রমিদ্বমিিার বাউযট েরামজি দুজে ৫ি স্থাে প্রাপ্ত মহযসযব মবযবমচি হযব।  

3.8 Groups with 4 Competitors Round-robin Elimination System 
৩.৮  রাউন্ড রফবন ইফলফমর্নিন পদ্ধফির্ি ৪ প্রফির্ াগী ফবফিষ্ট গ্রুর্পর ড্রের্ে  

3.8.1 The Competitors will face each other in performing a Kata of their choice. 

• The winner of each performance will be defined by the highest score. 

• The winner of each performance will receive 3 points. 

• Is not possible to repeat a Kata during the elimination phase. 
• Competitors who qualify through the elimination phase, will be able to repeat one 

Kata that was performed during the elimination phase. It will not be allowed to do 
the same Kata two times in a row. 

• The Competitor with the greatest number of points, when the group concludes, will 
be the group-winner (3 points per performance won). 

 
It is possible to repeat a kata from the Round-robin in the subsequent performances, 
but the same kata may never be performed twice in a row. 
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৩.৮.১  প্রযিযক প্রমিয াগী িাযদর মেজ মেজ েছন্দিামফক কািা প্রদিথে কযর এযক অেযরর সাযর্ প্রমিদ্বমিিা করযব  

• প্রমিবার কািা প্রদিথযের ের সযবথাচ্চ মকার প্রাপ্ত প্রমিয াগী মবজয়ী মহযসযব মবযবমচি হযব। 

• প্রমিবার জযয়র মবেরীযি মবজয়ী প্রমিয াগী ৩ েযয়ে কযর োযব    

• Elimination েযবথ মকাে কািা েুোরাবৃমি করা  াযব ো।  

• Elimination েবথ সফল্িাযব অমিক্রি করযি োরয  Elimination েযবথ করা কািা সিূযহর িাঝ মর্যক একটি কািার েুোরাবৃমি 

করা  াযব। িযব একই কািা েরের দুবার করা  াযব ো।  

• গ্রুযের প্রযিযযকর সাযর্ প্রযিযযকর মখ া মিষ হয  মিাট প্রাপ্ত েযয়যের মিমিযি গ্রুে মবজয়ী মেধথামরি হযব। 

 
রাউন্ড-রমবে েযবথ করা কািা মর্যক ম যকাে কািা েুেরাবৃমি করা  াযব মকন্তু একই কািা েরের দুবার করা  াযব ো।  

 
3.8.2 In case of draw between two or more Competitors, the group-winner will be defined 

as per Section 5.5. 

৩.৮.২  দুই বা িযিামধক প্রমিয াগীযদর িাযঝ েযয়ে সিাে হযয় মগয  উেধারা ৫.৫ অেুসাযর সিাধাে 

করযি হযব।  

 
3.8.3 In tournaments using groups of 4 Competitors Round-robin elimination the maximum 

32 participants are divided in 8 groups of 4 competitors. The winner of each of the 
eight groups go on to regular quarterfinals, semi-finals and final. The losers to the 
finalists in the quarter- and semi-finals compete for the bronze medals. 

৩.৮.৪  রাউন্ড রমবে ইম মিযেিে েদ্ধমিযি আযয়ামজি প্রমিয াগীিায় সবথচ্চ ৩২ জে প্রমিয াগীযক ৪ জে 

মবমিষ্ট ৮ টি গ্রুযে িাগ করা হয়। প্রমি গ্রুযের মবজয়ীগে স্বািামবক েন্থায় ে থায়ক্রযি মকায়াটথ ার 

ফাইো , মসমি-ফাইো  এবং ফাইোয  প্রমিদ্দ্বিীিা করযব। দুই ফাইোম যস্টর কাযছ মকায়াটথ ার 

ফাইো  এবং মসমি-ফাইোয  েরামজি প্রমিয াগীরা মরাি মিয য র জেয প্রমিদ্বমিিা করযব।   

 
3.8.4 Should there be an odd number of participants (due to forfeiture or injury) that place 

will be considered as a win for the Competitors for the performances that do not take 
place. Should this happen during the competition itself - any performances already 
done against the Competitor not completing the Round-robin should not be counted 
for the previous opponents. 

৩.৮.৪   মদ(প্রিযাহার বা আহি হবার কারযে) অসি সংখযক প্রমিয াগী র্াযক মসযেযে িাাঁ র সাযর্ ো 

হওয়া সক  বাউযটর মবেরীযি প্রযিযক প্রমিদ্বিী জয়ী মহযসযব মবযবমচি হযব। আর  মদ রাউন্ড শুরু 

হবার ের মকাে এক ে থাযয় এই ঘটো ঘযট মসযেযে প্রমিয াগীিা চাম যয় ম যি অেি 

প্রমিয াগীর সাযর্ মসই ে থন্ত হযয়  াওয়া মখ াগুয ার ফ াফ  মহযসযব ধরা হযব ো।     

 

3.8.5 The winner and runners-up of each pool is determined by the most won performances. 
If the number of wins should be equal, the tie will be resolved according to point 5.5. 

৩.৮.৫  প্রযিযক েুয র মবজয়ী এবং রাোরআে মেধথারযণ মবজযয়র সংখযাযক মবযবচোয় আেযি হযব।  মদ জয় 

সংখযা সিাে হযয়  ায় মসযেযে উেধারা ৫.৫ অেুসাযর টাই এর সিাধাে করযি হযব।  

 
3.8.6 The winners of the semi-finals will then go on the final where they compete for gold 

and silver. 

৩.৮.৬  উিয় মসমি-ফাইোয র মবজয়ী ফাইোয  অেসর হযব এবং স্বণথ ও মরৌেয েদযকর জেয প্রমিদ্বমিিা 

করযব।  

 

3.8.7 Those who have lost to the finalists in the quarter finals and semi-finals will compete 
for the bronze medals (One for group 1-4 and one for group 5-8). 
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৩.৮.৮  দুই ফাইোম যস্টর কাযছ মকায়াটথ ার ফাইো  এবং মসমি-ফাইোয  েরামজি প্রমিয াগীরা মরাি 

মিয য র জেয প্রমিদ্বমিিা করযব।  

 
3.8.8 In round-robin, it is possible for a Competitor to be disqualified from a performance 

and still continue the competition, completing outstanding performances for the 
round-robin part of the competition. In this case, his/her opponent wins that 
performance, and the other results remain. 

৩.৮.৮  রাউন্ড-রমবে েদ্ধমিযি একজে প্রমিয াগী একটা বাউযট অয াগয মহযসযব মঘামষি হযয়ও 

প্রমিয াগীিা চাম যয় ম যি োযর এবং রাউন্ড-রমবে েযবথ মসরা োরফিথার মহযসযব মবযবমচি হযি 

োযর। এযেযে অয াগয মহযসযব মঘামষি বাউযট িাাঁ র প্রমিদ্বিী মবজয়ী মহযসযব মঘামষি হযব এবং 

বামক বাউট সিুযহর ফ াফ   র্ারীমি মবযবমচি হযব।      

 
3.8.9 If an already qualified Competitor is disqualified for misconduct at the end of the 

Round-robin round (SHIKKAKU): 
a) The semi-final opponent will access to the final by bye ("walkover") 
b) The two other Competitors will compete in the other Semi-final 
c) Only one bronze medal will be awarded. 

৩.৮.৯  যচ্ছি ইচ্ছেিভেয রাউন্ড রচ্ছবন পভবডর ক্ষশভে এভি ইচ্ছেিভেয ক্ষকায়াচ্ছলফাই কভর ক্ষফলা িচ্ছেভযাগী অিিাচ্রভনর জনয 

েুনডাভিে ক্ষথভক বচ্ছহষৃ্কে (SHIKKAKU) চ্ছহভিভব ক্ষ াচ্ছেে হয় ক্ষিভেভত্র  

• ক্ষিচ্ছিফাইনাভল োাঁ র িচ্ছেপে বাই িাপ্ত হভয় ফাইনাভল যাভব 

• অনযচ্ছিভকর অপর দুই ক্ষিচ্ছিফাইনাচ্ছলস্ট িচ্ছেদ্বচ্ছন্দ্বো করভব ক্ষিচ্ছি ফাইনাভল 

•  ক্ষকবলিাত্র একটি ক্ষরাঞ্জ ক্ষিভেল ক্ষিয়া হভব।  
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3.8.10 The following table shows allocation to groups for 32 down to 3 Competitors and 
determination of qualification from the Round-robin according to the next round: 

৩.৮.১১  মেযচর মটমবয  ৩২ জে মর্যক ৩ জে ে থন্ত প্রমিয াগীযদর গ্রুযে মবেযাস এবং  রাউন্ড রমবে মর্যক 

েরবিী েযবথ মকায়াম ফাই করার মেধথারক মদখাযো হয াোঃ 

 
Number of Competitors/Groups Competitors per group Notes 

8 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 24-32 Competitors 

Seed ► 6 3 7 2 5 4 8 1  

32 4 4 4 4 4 4 4 4  
 
 
 

The first of each Group qualify. 

31 4 4 4 4 4 4 4 3 

30 4 4 4 3 4 4 4 3 

29 4 3 4 3 4 4 4 3 

28 4 3 4 3 4 3 4 3 

27 4 3 4 3 3 3 4 3 

26 3 3 4 3 3 3 4 3 

25 3 3 3 3 3 3 4 3 

24 3 3 3 3 3 3 3 3 

6 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 23-28 Competitors 

Seed ► 6 3  2 5 4  1  

23 4 4  4 4 4  3  
 
 

The first of each Group and the two best seconds qualify. 

22 4 4 3 4 4 3 

21 4 3 3 4 4 3 

20 4 3 3 4 3 3 

19 4 3 3 3 3 3 

18 3 3 3 3 3 3 

5 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 17 Competitors 

Seed ►  3  2 5 4  1  

17 
  

3 
 

3 4 4 
 

3 The first of each Group and the three best seconds qualify. 

4 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 12-16 Competitors 

Seed ►  3  2  4  1  

16  4  4  4  4  

 
The first and second of each Group. 

15 4 4 4 3 

14 4 3 4 3 

13 3 3 4 3 

12 3 3 3 3 

3 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 9-11 Competitors 

Seed ►  3  2  1  

11  4  4  3 
The first and second of each Group, as well as the best two number 
threes qualify. 

10 4 3 3 

9 3 3 3 

2 Groups 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 6-8 Competitors 

Seed ►  2  1  

8  4  4 
The first and second of each Group, will compete directly in the 
semifinals. 

7 4 3 

6 3 3 

1 Group 1 2 3 4 5 6 7 8 Participation: 3-5 Competitors 

Seed ►  1  

5  5 
Final between first and second of the Group, and only one bronze medal 
bout. 

4 4 

3 3 

 

3.9 Two pool Round-robin competition 

৩.৯  দুই পুল ফবফিষ্ট রাউন্ড রফবন প্রফির্ াগীিা  

 

3.9.1 For multiple sport games, such as continental games, Olympic Games, or other multisport 
events, the format of competition will be determined for each event depending on modalities 
included and restriction in participation. 

৩.৯.১  িামল্টে  মগিসিূি টুেথাযিে ম িে কমেযেো  মগিস, অম মিক মগিস, এবং অেযােয িামল্টযপাটথ স 

ইযিযের মেযে প্রমিয াগীিার ফরযিট হযব আযয়াজক সংস্থা কিৃক মেধথামরি েদ্ধমিযি এবং 

অংিেহঙ্কারীযদর সংখযার সীিাবদ্ধিাযক মবযবচোয় মরযখ। 
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3.9.2 The format used is normally a two-pool system where the winners of the pools go to the final, 
while number 2 of the one pool will face number 3 of the other pool and vice versa to meet 
for the two bronze medals. 

৩.৯.২ সাধারেি দুই েু  মবমিষ্ট ফরিযাট বযবহৃি হয় ম খাযে উিয় েুয র মবজয়ীদ্বয় ফাইোয  িচ্ছেদ্বন্দ্বীো করভব 

এবং ২য় স্থান অচ্ছেকারীদ্বয় চ্ছবপরীে পুভলর ৩য় স্থান অচ্ছেকারীদ্বভয়র সাযর্ মরাি মিয য র জেয িচ্ছেদ্বন্দ্বীো 

করভব।   

 
3.10 Kata competition for those under 14 years of age 

৩.১০  অনূধ্ে ১৪ বছর্রর ড্রের্ে কািা প্রফির্ াগীিার ফনয়মাবলী  

 
3.10.1 There are no specific deviations from the standard rules, but a limitation to the Kata list to less 

advanced Kata may be used. 

৩.১০.১  KvZv cÖwZ‡hvMxZvq e¨envi Ab¨ mKj mvaviY wbqgvejx G‡ÿ‡ÎI cÖ‡hvR¨ n‡e Z‡e wKQy Kg RwUj mxwgZ 

msL¨K KvZv wbw`ó K‡i ‡`qv ‡h‡Z cv‡i| 

 
3.11 Kata competition for those under 12 years of age 

৩.১১  অনূধ্ে ১২ বছর্রর ড্রের্ে কািা প্রফির্ াগীিার ফনয়মাবলী  

 

3.11.1 There are no specific deviations from the standard rules, but a limitation to the Kata 
list to less advanced Kata may be used. 

৩.১১.১  KvZv cÖwZ‡hvMxZvq e¨envi Ab¨ mKj mvaviY wbqgvejx G‡ÿ‡ÎI cÖ‡hvR¨ n‡e Z‡e wKQy Kg RwUj 

mxwgZ msL¨K KvZv wbw`ó K‡i ‡`qv ‡h‡Z cv‡i| 
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ARTICLE 4 : THE JUDGING PANEL 

 

4.1 For all official WKF competitions the panel of seven Judges for each round will be designated 
by random selection deploying a computer program. 

৪.১   mg Í̄ Awdwmqvj WKF cÖwZ‡hvMxZvi Rb¨ cÖwZwU ivD‡Ûi Rb¨ mvZRb wePvi‡Ki c¨v‡bj GKwU 

 Kw¤úDUvi †cÖvMÖv‡g cÖ‡ek Kwi‡q ‰`ePqb c×wZ‡Z g‡bvbxZ Kiv n‡e|  

 
4.2 However, for competitions not counting for WKF World Ranking or Olympic standing, the 

number of Judges may be reduced to 5 – still eliminating the highest and lowest score. 

৪.৩  WKF i¨vswKs Gi cÖfve †bB GiKg cÖwZ‡hvwMZvi Rb¨ wePvi‡Ki msL¨v 5 Rb Kiv †h‡Z cvi‡e| †m‡ÿ‡Î m‡e©v”P cÖvß 

b¤^i I me©wb¤œ b¤^iwU ev` w`‡Z n‡e| 

 
4.3 The same panel of Judges must be deployed for all Competitors in a group for any single round 

- or group in Round-robin. 

৪.৩  GKwU MÖæ‡ci GKwU c~Y© ivD‡Û বা রাউন্ড-রমবে েদ্ধমির মেযে একটি গ্রুযের মখ ায় GKB RvR c¨v‡bj _vK‡e| 

 
4.4 For medal bouts, none of the Judges may have the same nationality, as the competitors or 

have any other kind of conflict of interest such as same country of residency, family ties 
including in-laws or athlete/coach relationship. 

4.5 ‡g‡Wj evD‡Ui ‡¶‡Î cÖwZ‡hvMx‡`i mv‡_ †Kvb wePviK‡`iB GKB RvZxqZv অর্বা অেয †Kvb cÖKvi mswkøóZv, 

†hgb: GKB বসবাসকারী †`k, AvZ¥xq, ˆeevwnK m~‡Î AvZ¥xq বা মকাচ/প্রমিেণার্ী সিকথ  BZ¨vw`  _vK‡Z cv‡i bv| 

 

4.6 For each mat, one Judge is designated as the Chief Judge and will assume the lead in 
conducting any required communication with the Software technician and handle any 
unanticipated issue among the Judges.   

৪.৬  cÖwZwU g¨v‡Ui Rb¨, GKRb RvR‡K, Pxd RvR wnmv‡e g‡bvbxZ Kiv n‡e Ges wZwb mdUIq¨vi ‡UKwbwkqvb  

mv‡_ cÖ‡qvRbxq †hvMv‡hv‡Mi `vwqZ¡ MÖnY Ki‡eb Ges RvR‡`i g‡a¨ †h †Kvb AcÖZ¨vwkZ mgm¨v D™¢e  n‡j Zv 

mgvavb Ki‡eb|   
 

4.7 Judges-deployment and panel allocation for the eliminatory rounds: The RC Secretary will 
facilitate to the Software technician handling the electronic drawing system a list containing 
the Judges available per Tatami. This list is done by the RC Secretary once the Competitors 
draw is finished and at the end of the Referees’ briefing. This list must only contain Judges 
present at the briefing and must comply with the above-mentioned criteria. Then for the 
Judges’ draw the Software Technician will enter the list in the system and seven Judges out of 
each Tatami deployment will be randomly selected as judging panel. 

৪.৭  ‡idvix I RvRMb wb‡qvM Ges c¨v‡bj e›Ubt ‡idvix Kwgkb ‡m‡µUvix g¨vU mg~‡n eivÏ ‡`qvi Rb¨ nv‡Z 

_vKv ‡idvix‡`i ZvwjKv B‡jKU«wbK W«wqs wm‡÷g cwiPvjbvKvix mdUIq¨vi Acv‡iU‡ii Kv‡Q n¯ÍvšÍi  

Ki‡eb|  cÖwZ‡hvMx‡`i W« ‡kl n‡q ‡M‡j Ges ‡idix  weªwds Gi ‡k‡l ‡idvix Kwgkb ‡m‡µUvix GB ZvwjKv 

‰Zwi Ki‡eb| ZvwjKvq ‡mB mKj ‡idvix‡`i bvg _vK‡e ‡KejgvÎ hviv ‡idvix weªwds G Dcw¯’Z wQj Ges 

Aek¨B c~e©eZ©x Aby‡”Q` ewY©Z gvb`Û Abymib Ki‡Z n‡e| ZrcieZ©x‡Z, mdUIq¨vi Acv‡iUi mKj bv‡gi 

ZvwjKv mdUIq¨v‡i c«‡ek Kiv‡e  Ges c«‡Z¨K g¨vU ‡_‡K ‡`qv ZvwjKv ‡_‡K 7 R‡bi bvg ‰`ePqb c×wZ‡Z 

envj ‡i‡L  cÖwZ evD‡Ui Rb¨ ‡idvix c¨v‡bj g‡bvbqb w`‡e| 
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4.8 For medal performances the Tatami Managers will provide the RC Chairman and the RC 
Secretary with a list containing available officials from their own Tatami after the last 
performance of the eliminatory round is finished. Once the list is approved by the RC Chairman, 
it will be given to the Software Technician for it to be entered into the system. The system will 
then randomly allocate the Judging panel, which will only contain the seven Judges. 

৪.৮  Elemination Round এর ক্ষশে বাউভের মখলা ক্ষশে হবার পর c«‡Z¨K TATAMI MANAGER, Zvi g¨v‡U  

Dcw¯’Z ‡idvix Awdwmqvj‡`i োযির িাম কা ‡idvix Kwgkb ‡Pqvig¨vb I ‡m‡µUvixi Kv‡Q Rgv w`‡e| D³ 

ZvwjKv ‡idvix Kwgkb ‡Pqvig¨v‡bi Øviv Aby‡gvw`Z nevi ci Zv mdUIq¨vi Acv‡iU‡ii wbKU n¯ÍvšÍi Kiv 

nq|Acv‡iUi mKj bv‡gi ZvwjKv mdUIq¨v‡i c«‡ek Kiv‡e  Ges c«‡Z¨K g¨vU ‡_‡K ZvwjKv ‡_‡K ৭ R‡bi 

bvg ‰`ePqb c×wZ‡Z envj ‡i‡L cÖwZ evD‡Ui Rb¨ ‡idvix c¨v‡bj g‡bvbqb w`‡e| 

 
4.9 In addition to the Software Technician, and the Announcer of results - for team competitions, 

the panel for medal rounds are also assisted by a Timekeeper keeping track of the maximum 
performance time. 

৪.৯  দ গি ইযিযের মিয   বাঊযট সফটওয়যার মটকমেমিয়াে এবং ফ াফ  মঘাষযকর োিাোমি োরফযিথযন্সর মিাট সিযয়র 

মহসাব রাখার জেয একজে টাইিমকোযরর সহয াগীিা মেয়া হযয় র্াযক।   

 
4.10 As found expedient, the Announcer and the Software Technician operating the electronic 

judging system may be the same person. 

৪.১০  Kv‡Ri myweav‡_© djvdj †NvlK Ges B‡j±ªwbK wePvi e¨e¯’v cwiPvjbvKvix mdUIq¨vi cÖhyw³we` GKB e¨w³ n‡Z 

cv‡i| 

 
4.11 Furthermore, the organisers have to provide Runners for each competition area familiar with 

the WKF Kata list to collect and record the chosen Kata of the Competitors before each round 
and bring the listing to the Software technician. The Tatami Manager is responsible for 
overseeing the operation of the Runner(s). 

৪.১১  G Qvov Av‡qvRKiv - KvZv wj÷ m¤ú‡K© aviYv Av‡Q G iKg †Kvb e¨w³‡K ÓivbviÓ g‡bvbqb Ki‡e whwb cÖwZ ivD‡Ûi 

ïiæ‡Z cÖwZ‡hvwM‡`i D³ ivD‡Û Kivi Rb¨ wba©vwiZ KvZvi bvg ‡iKW© K‡i mdUIq¨vi †UKwbwkqv‡bi Kv‡Q Rgv w`‡e| 

ivbv‡ii Gi KvR ZËveav‡bi ØvwqZ¡ n‡jv Tatami manager Gi| 
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ARTICLE 5 : SCORING অধ্যায় ৫: স্কাতরিং  
 

5.1 Official Kata list 

৫.১  অমফমিয়া  কািা ম স্ট  

 

5.1.1 Only Kata from the WKF official Kata list may be performed. The official kata list is found in 
APPENDIX 1. 

৫.১.১  ‡Kej gvG Awdwmqvj KvZv wj÷ ‡_‡KB KvZv Ki‡Z n‡e  া েমরমিষ্ট ১ এ োওয়া  াযব  
  
5.1.2 Names of some Kata are duplicated due to the variations customary in spelling in 

Romanization. In several instances a Kata may be known under a different name from style 
(Ryu-ha) to style - and in exceptional instances an identical name may in fact be a different 
Kata from style to style. 

৫.১.২  অমফমিয়া  কািা ম যস্ট মকছু মকছু কািার োি িাষাগি ববমিযের কারযে মদ্বরুি হযয়যছ। মবি কযয়ক 

মেযে একই কািা স্টাই /মরউ-হা মিযদ মিন্ন মিন্ন োযি এযসযছ এবং বযামিক্রিী মেযে স্টাই যিযদ একই 

োি মবমিষ্ট মিন্ন মিন্ন কািাও োওয়া  াযব।    
 

5.2 Assessment 
৫.২  মূলযায়ন পদ্ধফি 

 

5.2.1 The performance is evaluated from the bow starting the Kata until the bow ending the Kata 
except for team medal matches, where the performance, as well as the timekeeping starts at 
the bow in the beginning of the Kata and ends when the performers bow after completing the 
Bunkai. 

৫.২.১  কািার োরফযিথন্স এর িূ যায়ে শুরু হয়  খে কািার শুরুযি bow করা হয় এবং মিষ হয়  খে কািা 

োরফযিথন্স এর মিযষ bow করা হয়। িযব বযমিক্রি হয া দ গি কািার মিয   বাঊযট ম খাযে কািার 

োরফযিথন্স এর িূ যায়ে শুরু হয়  খে কািার শুরুযি bow করা হয় এবং মিষ হয়  খে Bunkai োরফযিথন্স 

এর মিযষ bow করা হয়।  

 
5.2.2 Slight variation as taught by the Competitor’s style (Ryu- Ha) of Karate will be permitted. 

৫.২.২  cÖwZ‡hvMx‡`i Kviv‡Z ÷vBj  (Ryu- Ha) Abymv‡i KvZvi mvgvb¨ variation/ cwieZ©b Aby‡gv`b‡hvM¨| 

 
5.3 Point system 
৫.৩  পর্য়ন্ট প্রদান পদ্ধফি 

 

5.3.1 Performances are given a score using a scale from 5.0 to 10.0 in increments of 0.1 - where 5.0 
represents the lowest score possible for a Kata that is accepted as performed - and 10.0 
represents a perfect performance. A disqualification is indicated by a 0.0 score. 

৫.৩.১  †¯‹vi cÖ`v‡bi me©wb¤œ mxgv nq 5.0 Ges m‡ev©”P mxgv nq 10.0 Ges cÖwZ‡ÿ‡Î 0.১ ev Zvi ¸wYZK wn‡m‡e 

†¯‹vi evov‡bv nq| 5.0 n‡”Q me©wb¤œ †¯‹vi  Ges 10.0 n‡”Q m‡ev©”P m¤¢ve¨ †¯‹vi | wKš‘ A‡hvM¨ wn‡m‡e we‡ewPZ n‡j 

†¯‹vi n‡e 0.0| 

 
5.3.2 The system will eliminate the highest and lowest scores. 
৫.৩.২  mdUIq¨vi wm‡÷g cÖ`Ë m‡ev©”P ỳ‡Uv b¤̂i Ges me©wb¤œ `y‡Uv b¤^i ev` w`‡e|  

 



Rules Version 2023.00 - 24 -  

5.3.3 Bunkai are to be given equal importance as the Kata itself. 

৫.৩.৩  Bunkai  ‡K KvZvi mgcwigvY ¸iæZ¡ w`‡Z n‡e| 

 
5.4 Score levels 
৫.৪  ড্রকার্রর প্রদার্নর মাো  

 
5.4.1 For the purpose of uniform application of the scale used in scoring the following guideline 

applies: 

 ৫.৪.১  মকার প্রদাযের সবথ মেযে একই িােদণ্ড বযবহাযরর সুমবধাযর্থ মেেম মখি মদকমেযদথ িো অেুসরে করযি হযবোঃ   

 
5.5 Resolving ties 
৫.৫  টাই-ড্রেক এর পদ্ধফি 

 

5.5.1 Groups with 8 Competitors Elimination System 

Ties are resolved by the following steps to determine the winner: 
 

1. The one having the highest score when including also the lowest score obtained in the 
performance between the two Competitors (Results given by 6 of the 7 Judges). 

2. The one having the highest score including both the lowest and highest score obtained in 
the performance between the two Competitors (Results given by all 7 Judges). 

3. Highest World Ranking at the date of the competition. 
4. Coin toss (random selection). 

৫.৫.১  Elimination েদ্ধমিযি ৮ প্রমিয াগী মবমিষ্ট গ্রুযের মেযে  

 মবজয়ী মেধথারযণর  যেয মেে ম মখি ে থায়ক্রমিক েদ্ধমিযি টাই-মরক করা হযয় র্াযকোঃ  

১। প্রাপ্ত মকাযরর সাযর্ উিয় প্রমিয াগীর সবথমেে প্রাপ্ত মকার ম াগ কযর সযবথাচ্চ েম্বর প্রাপ্তযক মবজয়ী মঘাষণা করা হমব (সািজে 

জাযজর মিির ছয় জযের েম্বর মবযবমচি হযব)।  

২। প্রাপ্ত মকাযরর সাযর্ উিয় প্রমিয াগীর প্রাপ্ত সযবথাচ্চ এবং সবথমেে উিয় মকার ম াগ কযর সযবথাচ্চ েম্বর প্রাপ্তযক মবজয়ী মঘাষণা 

করা হমব (সািজে জাযজর মিির সাি জযের েম্বর মবযবমচি হযব)।  

৩। প্রমিয াগীিার মদযের মবশ্ব র্াংমকং এ  ার অবস্থাে উেযর।  

৪। কযয়ে টস কযর।     

 
5.5.2 Groups with 4 Competitors Round-robin Elimination System 

1. Performance result between the pair of Competitors. 
2. Number of total points for wins (each 3 points) points (Including all bouts in the group). 
3. The one having the highest score when including also the lowest score obtained in the 

performance between the two Competitors (Results given by 6 of the 7 Judges). 
4. The one having the highest score including both the lowest and highest score obtained in 

the performance between the two Competitors (Results given by all 7 Judges). 
5. Highest World Ranking at the date of the competition. 
6. Coin toss (random selection). 

 

 ➢ 10/১০  Perfect/মেখুাঁি  Perfection of performance/খুাঁি মবহীে োরফযিথন্স  
 ➢ 9 - 9.9/৯-৯.৯  Excellent/অসাধারণ  World class medal competition/মবশ্বিাযের প্রমিয াগীিায়  েদকপ্রামপ্তর 

উে ুি িাে    
 ➢ 8 - 8.9/৮-৮.৯  Very good/খুব িায া  High level international competition/আন্তজথ ামিক প্রমিয াগীিার 

উচ্চিাযের  
 ➢ 7 - 7.9/৭-৭.৯  Good/িায া  Expected level for international competition/আন্তজথ ামিক 

প্রমিয াগীিার আকামিি িাে  
 ➢ 6 - 6.9/৬-৬.৯  Acceptable/েহণয াগয  Performed without distinction/মবযিষ স্বািন্ত্রমবহীে োরফযিথন্স    
 ➢ 5-5.9/৫-৫.৯  Insufficient/অে থাপ্ত  Performed with discrepancies/অসািিসযেূণথ  োরফযিথন্স 
 ➢ 0 Disqualified/ অয াগয   
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৫.৫.২  রাউন্ড-রমবে েদ্ধমিযি ৮ প্রমিয াগী মবমিষ্ট গ্রুযের মেযে 

 ১। উিয় প্রমিয াগীর েরষ্পযরর সাযর্ প্রমিদ্বিীিায় মবজয়ী প্রমিয াগী।  

 ২। সব গুয া বাউট মিম যয় প্রাপ্ত মিাট েম্বর ( প্রমিটি জযয়র মবেরীযি ৩ েযয়ে অমজথ ি ধরযি হযব)  

৩। প্রাপ্ত মকাযরর সাযর্ উিয় প্রমিয াগীর সবথমেে প্রাপ্ত মকার ম াগ কযর সযবথাচ্চ েম্বর প্রাপ্তযক মবজয়ী মঘাষণা করা হমব (সািজে 

জাযজর মিির ছয় জযের েম্বর মবযবমচি হযব)।  

৪। প্রাপ্ত মকাযরর সাযর্ উিয় প্রমিয াগীর প্রাপ্ত সযবথাচ্চ এবং সবথমেে উিয় মকার ম াগ কযর সযবথাচ্চ েম্বর প্রাপ্তযক মবজয়ী মঘাষণা করা 

হমব (সািজে জাযজর মিির সাি জযের েম্বর মবযবমচি হযব)।  

৫। প্রমিয াগীিার মদযের মবশ্ব র্াংমকং এ  ার অবস্থাে উেযর।  

৬। কযয়ে টস কযর।     

 
5.5.3 Two pool round-robin system: 
৫.৫.৩  দুই েু  মবমিষ্ট রাউন্ড-রমবে েদ্ধমি 

According to rules for the individual event. 

একক ইযিযের মেয়ি অেুসাযর।   

5.5.4 When resolving draws the Competitors original score is retained. Considerations of other 
scores for determining the winner between equally scoring Competitors does not change the 
official score. 

৫.৫.৪  ড্র মেষ্পমির সিয় প্রমিদ্বিীযদর িূ  প্রাপ্ত েম্বর অেমরবমিথ ি রাখা হয়। মবজয়ী মেধথারযণ বযবহৃি অেযােয মকার, 

অমফমিয়া  মকার মিটযক প্রিামবি করযব ো।     

5.6 Criteria for evaluation 
৫.৬ মূলযায়র্নর মানদণ্ড সমূহ  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kata Performance Bunkai Performance 
(Applicable to team performances for medals) 

 
1. Stances 
2. Techniques 
3. Transitional movements 
4. Timing and synchronisation 
5. Correct breathing 
6. Focus (KIME) 
7. Conformance: Consistence in the 

performance of the KIHON 
8. Strength 
9. Speed 
10. Balance 

 
1. Stances 
2. Techniques 
3. Transitional movements 
4. Timing & distance (Ma-Ai) 
5. Control 
6. Focus (KIME) 
7. Conformance (to Kata): Using the actual 

movements as performed in the Kata. 
8. Strength 
9. Speed 
10. Balance 

KvZvi ‡ÿ‡Î eybKvB‡qi ‡ÿ‡Î 

K) `vPx  

L) KvZvq e¨eüZ †UKwbKmg~n 

M) Ae¯’vb cwieZ©b c×wZ 

N) mwVK UvBwgs 

O) mwVK k^vm wbqš¿Y 

P) AvNv‡Zi GKvMÖZv ev (KIME) 

Q) †h ÷vBj ev (Ryu-ha) Gi KvZv Kiv n‡e 

Zvi KIHON G D³ ÷vB‡ji mwVK 

cÖwZwbwaZ¡ _vK‡Z n‡e| 

জ) kw³gËv 

ঝ) ÿxcÖZv 

ঞ) kvixwiK fvimvg¨ 

K) `vPx  

L) KvZvq e¨eüZ †UKwbKmg~n 

M) Ae¯’vb cwieZ©b c×wZ 

N) mwVK UvBwgs ও দূরত্ব  
O) mwVK k^vm wbqš¿Y 

P) AvNv‡Zi GKvMÖZv ev (KIME) 

Q) eybKvB‡q †ÿ‡Î mvgÄm¨Zv n‡jv KvZvq e¨envi 

Kiv †UKwbK w`‡q Bunkai Kiv| 

জ) kw³gËv 

ঝ) ÿxcÖZv 
ঞ) kvixwiK fvimvg¨ 
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5.7 Fouls 

৫.৭  ফাউ সূ্মহ 

The following fouls, if apparent, must be considered: 

wb¤œwjwLZ dvDj mg~n NU‡j Judge MY †¯‹vi cÖ`‡bi mgq we‡ePbvq ivL‡e : 

 

1. Minor loss of balance. 

 ১)  nvjKv fvimvg¨ bó n‡j  

 
2. Performing a movement in an incorrect or incomplete manner such as failure to fully 

execute a block or punching off target. 

২)  †Kvb †UKwbK f~jfv‡e ev Am¤ú~Y©fv‡e cÖ‡qvM Ki‡j; †hgb Am¤ú~Y©fv‡e eøK Ki‡j ev cvÂ mwVK 

jÿ¨e¯‘‡Z AvNvZ Ki‡Z e¨_© n‡j| 

 
3. Asynchronous movements, such as delivering a technique before the body transition is 

completed, or in the case of team Kata; failing to do a movement in unison. 

৩) Amgw¯̂Z †UKwbK n‡j, †hgb: kixi hvIqvi Av‡MB †Kvb †UKwbK K‡i †dj‡j ev wUg KvZvi †ÿ‡Î 

`‡ji mKj m`m¨ GKB Zv‡j KvZv Ki‡Z e¨_© n‡j| 

 

4. Use of audible cues (from any other person, including other team members) or theatrics 
such as stamping the feet, slapping the chest, arms, or Karategi, or inappropriate 
exhalation, must be considered very serious fouls by the Judges in their evaluation of the 
performance of the Kata – on the same level as one would penalize a temporary loss of 
balance. 

৫) hw` KvZv Kivi mgq kÖeY‡hvM¨ ms‡KZ †`qv nq (†h‡Kvb e¨w³ w`‡j ev `‡ji †h‡Kvb m`m¨ w`‡j) ev 

bvUKxq fw½‡Z cv w`‡q g¨v‡U AvNvZ Kiv, ey‡K, evû‡Z ev Kviv‡Z Mx‡Z Pvco †`qv, AcÖ‡qvRbxq ev 

Am½Zfv‡e k^vm Z¨vM Kiv, BZ¨vw`‡K Lye ¸iæZi dvDj wn‡m‡e ai‡Z n‡e Ges mvgwqK fvimvg¨ nviv‡j 

†h gvÎvq dvDj ai‡Z nq G¸‡jv‡K GKB gvÎvq we‡ePbv Ki‡Z n‡e| 

 
5. Belt coming loose to the extent that it is coming off the hips during the performance. 

৫) KvZv Kivi mgq †eë Ggbfv‡e Avjv`v n‡q Avm‡j hv‡Z K‡i †eë †Kvgi †_‡K wb‡P †b‡g hvq| 

 
6. Time wasting, including prolonged marching, excessive bowing or prolonged pause before 

starting the performance. 

৭) mgq‡ÿcb Kiv, †hgb: AwZwi³ mgq wb‡q †n‡uU cÖ‡ek Kiv, AwZwi³ mgq wb‡q bow/Rai Kiv, KvZv 

ïiæ Kivi Av‡M AwZwi³ weiwZ w`‡q ïiæ Kiv| 

 
7. Causing injury by lack of controlled technique during Bunkai. 

৭) Bunkai Gi mgq Awbqwš¿Zfv‡e AvNvZ K‡i AvnZ Kiv| 

 
8. Simulated unconsciousness for more than 2 seconds at the time as part of the Bunkai. 

৮)  বুেকাই প্রদিথযের সিয় িাটিযি েযড় ২ মসযকযন্ডর মবিী সিয় অযচিে অবস্থার অমিেয় করয ।  
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5.8 Disqualification 

৫.৮  অর্ াগযিা  

 
A Competitor or a team of Competitors may be disqualified for any of the following reasons: 
wb‡Pi †h †Kv‡bv GKUv Kvi‡Y †Kvb KvZv cÖwZ‡hvMx A‡hvM¨ †NvwlZ n‡Z cv‡i : 

 
1. Not announcing the kata, announcing the wrong kata – or performing another kata than 

pre-announced to the official table. 

১)  KvZvi ïiæ‡Z KvZvi bvg ej‡j, KvZvi bvg fzj ej‡j, †h KvZv Kivi K_v Awdwmqvj †Uwe‡j ejv 

n‡q‡Q  Zvi †_‡K wfbœ KvZv Ki‡j, KvZvi ïiæ‡Z †h KvZvi bvg ejv nq Zvi †_‡K wfbœ KvZv Ki‡j| 

2. Failing to bow at the beginning and completion of the Kata performance. 

২)  KvZvi ïiæ‡Z Ges †k‡l bow/Rai bv Ki‡j| 

3. Not starting the Kata facing the Judges. 
৩) জাজযদর িুমখ ো হযয় কািা করা শুরু করয ।   

4. A distinct pause or stop in the performance. 

৪) KvZvi gv‡S ¯úófv‡e †_‡g †M‡j ev Kiv eÜ Ki‡j| 

5. Omitting or adding movements - or otherwise substantially change the performance from 
its original form. 

৫)  কািার মকাে অংি বাদ েযর মগয  বা মকাে বাড়মি অংি ম াগ করয  বা িু  কািার কাঠাযিার মকাে গুরুির েমরবিথ ে 

ঘটায ।  

6. A clear loss of balance causing a fall or recovery step. 
৭)  বযায েস হামরযয় েযড় মগয  অর্বা কািার মকাে ধাে সংযিাধে কযর করয ।   

7. Belt falling off during the performance. 

৮)  ‡eë Ly‡j c‡i ‡M†j 

8. Exceeding the total time limit of 5 minutes duration for Kata and Bunkai. 

৮)  KvZv Ges Bunkai Df‡q mwg¥wjZfv‡e †kl Ki‡Z 5 wgwb‡Ui †ekx mgq jvM‡j| 

9. Performing a scissor takedown technique to the neck area in Bunkai (Jodan Kani Basami) 

৯)  Bunkai Kivi mgq Nvu‡o Jodan Kani Basami/ scissor takedown Ki‡j| 

10. Failure to follow the instructions of the Chief Judge or other misconduct (SHIKKAKU). 

১০) Chief Judge Gi Av‡`k Agvb¨ Ki‡j ev Ab¨‡Kvb cÖKvi Am`vPiY Ki‡j| 

 
5.9 Excessive celebration and political or religious demonstrations 

5.9.1 Competitors are expected to respect the ceremony of salutations before and after the 
performance. Any excessive celebration, such as falling on one’s knees etc., or political or 
religious expressions, during or immediately after the performance is, prohibited and will be 
subject to a fine equal to the amount determined by the EC for the protest fee. The Tatami 
Manager or Chief Referee will notify the official table. 

৫.৯.১ অচ্ছে উিযাপন, রাজননচ্ছেক বা েিীয় িিশডনীীঃ বাউে বা িযাভচ্র শুরু এবং ক্ষশভের িিয় িভেযক িচ্ছেভযাগীর 

কারাভের আনুষ্ঠাচ্ছনক অচ্ছেবািন পদ্ধচ্ছে অনুিরণ করভে হভব। বাউভের িাভে বা বাউে ক্ষশভে েৎেণাৎ 

অেযাচ্ছেক উিযাপন ক্ষযিনীঃ হােু ক্ষগভে বভি চ্ছবজয় উিযাপন, রাজননচ্ছেক বা েিীয় অচ্ছেবযচ্ছির িকাশ, 

ইেযাচ্ছি চ্ছনচ্ছেদ্ধ এবং চ্ছনবডাহী কচ্ছিটি ফাইন চ্ছফভিভব িভেস্ট চ্ছফর িিপচ্ছরিান অথড আভরাপ করভে পারভব।         
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ARTICLE 6 : OPERATION OF MATCHES অধ্যায় ৬ :মযাচ পফরচালনা  

 

6.1 When deploying the Eight-Group Elimination System the Competitors, or teams, are assigned 
in groups of eight (or maximum 12) per competition area divided by two pools. 

৬.১  ৮ গ্রুে মবমিষ্ট Elimination েদ্ধমির প্রমিয াগীিায় প্রমিয াগীগে বা দ সিূহযক ৮জে/দ  (m‡ev©”P ১২ জন)মবমিষ্ট 
গ্রুযে দুই েুয  িাগ করা হয়।    

 
6.2 When using the Four-Group Round Robin Elimination System the Competitors, or teams, are 

assigned in groups of four per competition area divided by two pools. 

৬.২  ৪ গ্রুে মবমিষ্ট রাউন্ড রমবে ইম মিযেিে েদ্ধমিযি প্রমিয াগী বা দি সিুহযক ৪জে/দ  মবমিষ্ট গ্রুযের দুই 

েুয  িাগ করা হয়।    

 
6.3 Before each round the Competitors or teams must submit their chosen Kata to the assigned 

Runners who will relay the information to the Software Technician of the electronic judging 
system. The sequence of performance within a group is randomly determined with the 
exception of any applicable seeding in the first round of elimination. 

৬.৩  cÖwZ evD‡Ui ïiæ‡Z cÖwZ‡hvMxiv ev `‡jiv Aek¨B ivbvi Gi Kv‡Q Zv‡`i wba©vwiZ KvZvi bvg Rgv w`‡e Ges ivbvi 

mg Í̄  bvg¸‡jv  electronic judging system Gi mdUIq¨vi Acv‡iU‡ii Kv‡Q Rgv w`‡e|  cÖwZ‡hvMx‡`i KvZv 

Kivi avivµg ˆ`ewbe©vPbx c×wZ‡Z wba©vwiZ n‡e| Z‡e hw`  elimination c×wZ Gi cÖ_g ivD‡Û seeding cÖwµqv 

cÖ‡hvR¨ nq Z‡e †m‡ÿ‡Î e¨wZµg n‡e| 

 
6.4 At the start of each round the Competitors, or teams, will line up at the match area perimeter 

facing the Judges. (A round is to be understood as one performance of all the Competitors of 
a group.) Following the bows, initially “SHOMEN NI REI” - and subsequently; “OTAGAI NI REI”, 
the Competitors will then step back out of the Match Area. 

৬.৪  cÖwZ ivD‡Ûi ïiæ‡Z mKj cÖwZ‡hvMx ev `j mg~n g¨vP Gwiqvi cÖvšÍfv‡M  Judge ‡`i w`‡K wd‡i mvwie×fv‡e 

`vouv‡e ( ivDÛ ej‡Z  eySv‡bv Ggb cÖwµqv‡K eySvq †h‡ÿ‡Î MÖæ‡ci cÖ‡Z¨K cÖwZ‡hvMx GKwU K‡i g¨v‡P 

AskMÖnY †kl K‡i)| cÖ_‡g SHOMEN NI REI Ki‡Z n‡e Ges Zvici OTAGAI NI REI K‡i g¨vP 

Gwiqv †_‡K †ei n‡q hv‡e| 

 
6.5 When called, each Competitor – or team – will step up to the starting point for the Kata facing 

the Judges. 

৬.৫  hLb WvKv n‡e ZLb cÖ‡Z¨K cÖwZ‡hvMx ev `j KvZv ïiæi ¯’v‡b G‡m `vouv‡e| 

 
6.6 The starting point for the performance is anywhere within the perimeter of the competition 

area. 

৬.৬  KvZv ïiæi †Kvb wbw ©̀ó ¯’vb wba©vwiZ ‡bB|g¨vP Gwiqvi †h‡Kvb ¯’vb †_‡K ïiæ Kiv †h‡Z cv‡i| 

 
6.7 After the bow the Competitor must announce clearly the name of the Kata that is to be 

performed and then start the performance. 

৬.৮  REI Kivi ci cÖwZ‡hvMxiv my¯úó k‡ã KvZvi bvg D”PviY Ki‡e Ges KvZv cÖ`k©b ïiæ Ki‡e| 

 

6.8 At the end of the performance, which is defined as the final bow in the Kata, the Competitor(s) 
must wait for the announcement of the evaluation, bow, and then leave the Tatami. 

৬.৮  KvZv cÖ`k©b †k‡l, hv REI Gi gva¨‡g mgvß n‡e, cÖwZ‡hvMx dj †NvlYv Kiv ch©šÍ GKB ¯’v‡b A‡cÿv Ki‡e Ges dj 

†NvlYvi ci c~bivq REI K‡i g¨vU Z¨vM Ki‡e| 
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6.9 When using the Group of 8 Competitors Elimination System, at the end of each group all the 
Competitors of that group will line up - and the operator (speaker) will announce the top 
Competitors that will pass to the next round. The name of the top four will be shown on the 
monitor. The Competitors will then bow and leave the mat. 

৬.৯  ৮ প্রমিয াগী মবমিষ্ট ইম মিযেিে েদ্ধমির প্রমিয াগীিায়, GKwU MÖæ‡ci m¤ú~Y© cÖwZ‡hvMxZv †kl n‡j IB MÖæcf~³ mKj 

cÖwZ‡hvMx mvwie×fv‡e `vouv‡e Ges mdUIq¨vi Acv‡iUi(‡NvlK) m‡ev©”P †¯‹vi cÖvß PviRb cÖwZ‡hvMx ev `‡ji bvg 

†NvlYv Ki‡e hviv cieZx© ivD‡Û hv‡e| D³ PviRb cÖwZ‡hvMxi bvg gwbU‡i †`Lv‡bv n‡e| Gici cÖwZ‡hvMxi REI 

K‡i g¨vU Z¨vM Ki‡e|  
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ARTICLE 7 : OFFICIAL PROTEST অধ্যায় ৭: আপফি উত্থাপন   
 

7. General provisions 

৭. সাধারণ প্রমবধাে  

7.1.1 No one may protest about a Judgement to the members of the Refereeing Panel. 
৭.১.১  ‡KD Judge ‡`i cÖ`Ë wm×v‡šÍi e¨vcv‡i RvR c¨v‡b‡ji Kv‡iv Kv‡Q cÖ‡U÷ Ki‡Z cvi‡e bv| 

 
7.1.2 If a Refereeing procedure appears to contravene the rules, the Competitor’s Coach 

or his/her official representative are the only ones allowed to make a protest. 
৭.১.৩  hw` wePvi cÖwµqvi †Kvb welq AvB‡bi mv‡_ mvsNwl©K nq Zvn‡j †KejgvÎ cÖwZ‡hvMxi †KvP ev Zvi 

Awdwmqvj cÖwZwbwa cÖ‡U÷ Rgv w`‡Z cvi‡e| 

 
7.1.3 The protest will take the form of a written report submitted immediately after the 

performance in which the protest was generated. The sole exception is when the 
protest concerns an administrative malfunction. 

৭.১.৩  cÖ‡U÷ Ki‡Z n‡j †h cvidi‡gÝ m¤ú©‡K cÖ‡U÷ Kiv n‡e †mUv evDU mgvwßi mv‡_ mv‡_B wjwLZ wi‡cv©U 

AvKv‡i Ki‡Z n‡e| GKgvÎ e¨wZµg n‡jv hw` cÖ‡U÷ †Kvb cÖkvmwbK ÎæwU wb‡q Kiv nq| 

 
7.1.4 Any protest concerning application of the rules must not necessarily impede the 

progression of the competition and the intent to protest should be announced by 
the Coach or NF representative immediately after the end of the performance. 

৭.১.৪  AvB‡bi cÖ‡qvM wb‡q †Kvb cÖ‡U÷ Kiv n‡j cÖwZ‡hvMxZv eÜ K‡i Zv mgvavb Kivi cÖ‡qvRb †bB| cvidi‡gÝ †k‡li 

mv‡_ mv‡_B †KvP ev b¨vkbvj †dWv‡ik‡bi cÖwZwbwa‡K welqwUi †NvlYv w`‡Z n‡e| 

 
7.1.5 The Coach / NF representative will request the official protest form [APPENDIX 3] 

from the Tatami Manager and will be expected to have it completed, signed, and 
delivered to the Tatami Manager with the corresponding fee within 5 minutes after 
announcing the intent to protest. 

৭.১.৫  ‡KvP ev b¨vkbvj †dWv‡ik‡bi cÖwZwbwa   Tatami Manager Gi wbKU n‡Z Protest From msMÖn Ki‡e 

Ges Kvjwej¤^ bv K‡i Zv mwVKfv‡e c~iY I ¯^vÿwiZ K‡i Protest Fee mn Tatami Manager Gi wbKU 

Rgv w`‡Z n‡e| 

 
7.1.6 Failure of a Coach / NF representative to deliver a protest in a timely manner can 

lead to its rejection if such delay, in the opinion of the Appeals Jury, is without 
reasonable justification and impedes the progression of the competition. 

৭.১.৬  hw` †KvP ev cÖwZwbwa h_vmg‡q cÖ‡Uó Rgv w`‡Z e¨_© nq Ges Avcxj Rywo‡`i Kv‡Q Gai‡bi wej¤̂ hw` 

hyw³msMZ g‡b bv nq Ges GwU cÖwZ‡hvMxZvi ¯^vfvweK MwZ‡K e¨vnZ K‡i‡Q e‡j g‡b K‡i, Z‡e cÖ‡Uó 

cÖZ¨vL¨vZ n‡Z cv‡i| 

 
7.1.7 The Tatami Manager will immediately add in the names of the officials and hand the 

completed protest form to a representative of the Appeals Jury. The Appeals Jury 
will without delay review the circumstances leading to the protested decision. 
Having considered all the facts available, they will produce a report, and shall be 
empowered to take such action as may be called for. The protest will be reviewed 
by the Appeals Jury and as part of this review, the Jury will study the evidence 
available in support of the protest. 

৭.১.৭  Tatami Manager, ক্ষিাভেস্ট িংচ্ছিষ্ট বাউভের িাভথ জচ্ছেে অচ্ছফচ্ছশয়ালভির েথয িংযুি কভর Zvi Kv‡Q RgvK…Z 
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cÖ‡U÷ Gi dig¨vU Zrÿbvr Appeal Jury Gi GKRb cÖwZwbwai Kv‡Q n Í̄všÍi Ki‡e| Appeal Jury MY 

েৎেণাৎ †h wel‡q cÖ‡U÷ n‡q‡Q Zvর িাচ্ছবডক কারণ ch©v‡jvPbv Ki‡e| mewelq we‡ePbvq G‡b Appeal Jury 

Zv‡`i wi‡cvU© cÖ ‘̄Z Ki‡e Ok Gai‡bi cÖ‡U‡÷i mgvav‡b cÖ‡qvRbxq †h‡Kvb wKQz Kivi Rb¨ Appeal 

Jury Gi ÿgZv cÖvß n‡q _v‡K| Appeal Jury MY Dc¯’vwcZ cÖ‡U÷wU ch©v‡jvPbv Ki‡e Ges †m cÖwµqvi 

Ask wn‡m‡e †h mKj cÖgvY/DcvË cvIqv hv‡”Q Zv g~j¨vqb Ki‡e| 

 
7.1.8 The protest may also be directly decided and announced to the Appeals Jury by the 

RC Chairman or the Chief Referee of the event, in which case no payment of a 
protest fee will be applicable. 

৭.১.৮  †idvix Kwgkb †Pqvig¨vb ev Pxd †idvixI mivmwi Appeal Jury Gi Kv‡Q cÖ‡Uó Ávcb Ki‡Z cv‡i| 

†m‡ÿ‡Î †Kvb Protest Fee cÖ‡hvR¨ n‡e bv| 

 
7.1.9 In case of an administrative malfunction during a performance in progress, the 

Coach can notify the Tatami Manager directly. In turn, the Tatami Manager will 
notify the Chief Judge. 

৭.১.৯  †Kvb cÖkvmwbK wePz¨wZ cwijwÿZ n‡j †KvP mivmwi Tatami Manager ‡K Rvbv‡Z cvi‡e| Tatami 

Manager welqwU cÖavb wePviK‡K AewnZ Ki‡e| 

 
7.1.10 The protest must give the name and country of the Competitors, the Judges 

officiating, and the precise details of what is being protested. No general claims 
about overall standards will be accepted as a legitimate protest. The burden of 
proving the validity of the protest lies with the complainant. The protest must be 
submitted to a representative of the Appeals Jury by the Tatami Manager. In due 
course the Jury will review the circumstances leading to the protested decision. 

৭.১.১০  cÖ‡U÷ d‡g© cÖwZ‡hvMx‡`i bvg, wePviK c¨v‡b‡ji bvg Ges mywbw`©ófv‡e †h wel‡q cÖ‡U÷ Kiv n‡”Q Zv 

D‡jøL Ki‡Z n‡e| wePvi e¨e¯’vi gvb msµvšÍ MocoZv cÖ‡U÷ MÖnY‡hvM¨ n‡e bv| Tatami Manager, 
ক্ষিাভেস্ট িংচ্ছিষ্ট বাউভের িাভথ জচ্ছেে অচ্ছফচ্ছশয়ালভির েথয িংযুি করভব।  wePvi e¨e¯’vi gvb msµvšÍ MocoZv 

cÖ‡U÷ MÖnY‡hvM¨ n‡e bv|ক্ষিাভেস্ট এর চ্ছবেয়বস্তু িিাভনর দ্বাচ্ছয়ত্ব অচ্ছেভযাগকারীর। Tatami Manager এর দ্বায়ীত্ব 

হভলা িভেস্টটি আপীল জুরীর িচ্ছেচ্ছনচ্ছের চ্ছনকে হস্তান্তর করা। Appeal Jury MY যথাচ্ছনয়ভি †h wel‡q cÖ‡U÷ n‡q‡Q 

Zvর িাচ্ছবডক কারণ ch©v‡jvPbv Ki‡e| 

 
7.1.11 The protester must deposit a Protest Fee as agreed by the WKF EC, and this, 

together with the protest must be lodged with the Tatami Manager who will turn it 
over to a representative of the Appeals Jury. 

৭.১.১১  িভেস্টকারী অবশযই Tatami Manager এর চ্ছনকে িভেস্ট জিা কাভল একই িাভথ WKF EC চ্ছনেডাচ্ছরে হাভর িভেস্ট 

চ্ছফ জিা চ্ছিভব যা Tatami Manager কেৃক আচ্ছপল জুরীর িচ্ছেচ্ছনচ্ছের চ্ছনকে হস্তান্তর করা হভব।   

 

7.1.12 Any protest should be announced by the Coach or NF representative immediately 
after the end of the performance. 

৭.১.১২  আেমি উত্থােযের অমিপ্রায় র্াকয  মকাচ বা জািীয় মফ াযরিযের প্রমিমেমধযক, cvidi‡gÝ মিষ হবার, সাযর্ সাযর্ই 

মঘাষণা মদযি হযব।   

 
7.1.13 The decision of the Appeals Jury is final and may only be overruled by a decision of 

the Executive Committee upon request of the WKF President. 
৭.১.১৩  Appeal Jury ‡`i wm×všÍB P~ovšÍ Ges †KejgvÎ WKF President Gi Abyiv‡a wbev©nx KwgwUi wm×v‡šÍi 

gva¨‡gB GUv evwZj Kiv m¤¢e| 
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7.1.14 The Appeals Jury may not impose sanctions or penalties. Their function is to pass 
judgment on the merit of the protest to start required actions from the RC and OC 
to take remedial action to rectify any Refereeing procedure found to contravene 
the rules. 

৭.১.১৪  Appeal Jury ‡Kvb cÖKvi wb‡lavÁv ev kvw¯Í cÖ‡qv‡M `vwqZ¡ cÖvß bq| Zv‡`i `vwqZ¡ n‡jvAv‡jv‡K Zv‡`i 

ivq Rvbv‡bv Ges RC Ges OC ‡K Gai‡bi †ÿ‡Î †idvixi Kvh©µ‡g wbqgf‡½i e¨vcv‡i ms‡kvabg~jK 

e¨e¯’v †bqvi Rb¨ ZvMv`v ‡`qv| 

 
7.1.15 If the protest involves competitors in an ongoing category, then the next round 

that could involve the athlete must be postponed until the appeal is decided. 
৭.১.১৬  চ্লিান কযাভেগরীর িচ্ছেভযাগীভির িিৃি কভর ক্ষকান িভেস্ট উত্থাচ্ছপে হভল উি আপীভলর িিাোন না হওয়া পযডন্ত উি 

বাঊভের িচ্ছেভযাগীভির িাভথ িংচ্ছিষ্ট পরবেী রাউভন্ডর ক্ষেলা স্থচ্ছগে থাকভব। 

 
7.2 Composition of the Appeals Jury 
৭.২  আপীল জুফরর গঠন   

 
7.2.1 The Appeals Jury is comprised of three Senior Referee representatives appointed 

by the Referee Commission (RC) or the Chief Referee. No two members may be 
appointed from the same National Federation. They will be numbered from 1 to 3. 

৭.২.১  ‡idvix Kwgkb অথবা চ্ছচ্ফ ক্ষরফারী KZ…©K g‡bvbxZ wZbRb †Rô WKF ‡idvix wb‡q Appeal Jury MwVZ 

n‡e| GKB †`‡ki ỳRb, Appeal Jury Gi m`m¨ n‡Z cvi‡e bv| োরা ১-৩ এই ক্রভি চ্ছচ্চ্ছিে হভব। 

 
7.2.2 The RC will also appoint three additional members with designated numbering from 

4 to 6 that automatically will replace any of the originally appointed Appeals Jury 
members in a conflict- of-interest situation. I.e., where the jury member is of the 
same nationality or have a family relationship by blood or as an In-Law with any of 
the parties involved in the protested incident, including all members of the 
Refereeing panel involved in the protested incident. 

৭.২.২  †idvix Kwgkb AwZwi³ Av‡iv wZbRb Appeal Jury Gi †g¤̂vi g‡bvbqb w`‡q ivL‡e,hv‡`i‡K ৪ †_‡K ৬ 

এই µgvbym‡I চ্ছচ্চ্ছহে করা হভব যারা  g~j Appeal Jury ‡`i cÖwZ ’̄vcb Ki‡Z e¨eহ্রে n‡e ক্ষযভেভত্র আচ্ছপল 

জুরীভির কাভরা িাভথ আচ্ছপল িংচ্ছিষ্ট ক্ষকান পভের িাভথ স্বাভথডর িং াে হবার িম্ভাবনা তেরী হয়। উিাহরন স্বরূপ hw` 

Appeal Jury ‡`i Kv‡iv mv‡_ cÖ‡U÷ Kiv c‡ÿi †Kvb cÖKvi mswkøóZv, †hgb: GKB †`k, AvZ¥xq, 

ˆeevwnK m~‡Î AvZ¥xq BZ¨vw` GgbwK D³ evD‡Ui Judging panel Gi Kv‡iv mv‡_ Appeal Jury ‡`i 

Kv‡iv Dc‡ivwjøwLZ m¤ú©K _vK‡j †m‡ÿ‡ÎI AwZwi³‡`i ga¨ n‡Z cÖwZ ’̄vcb Kiv n‡e| 

 
7.3 Appeals Evaluation Process 
৭.৩  আপীল মূলযায়ন পদ্ধফি  

7.3.1 It is the responsibility of the Tatami Manager receiving the protest to gather the 
Appeals Jury and deposit the protest sum with WKF for any declined protest. 

৭.৩.১  আচ্ছপল পরবেীভে আচ্ছপল জুরীভির একত্রীে করার এবং প্রিযাখযাি আেীয র আমে  মফ WKF এ জিা ক্ষিয়ার দ্বাচ্ছয়ত্ব হভলা 

Tatami Manager এর।  

 
7.3.2 The Appeals Jury will immediately make such inquiries and investigations, as they 

consider necessary to validate the merit of the protest. 
৭.৩.২  cÖ‡U÷ cÖvß nIqvi mv‡_ mv‡_B Appeal Jury D³ cÖ‡U÷ Gi mwVKZv hvPvB Gi Rb¨ cÖ‡qvRbxq hvPvB-

evQvB I Z`šÍ K‡i e¨e¯’v wb‡e| 
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7.3.3 Each of the three members is obliged to give his/her verdict as to the validity of the 
protest. Abstentions are not acceptable. 

৭.৩.৩  wZb m`‡m¨i Appeal Jury Gi cÖ‡Z¨K m`m¨B Avjv`v Avjv`vfv‡e cÖ‡U‡÷i MÖnY‡hvM¨Zv িিভকড  Zv‡`i gZ cÖ`vb 

Ki‡e| gZ cÖKvk †_‡K weiZ _vKv hv‡e bv| 

 
7.4.1 Declined and accepted protests 
৭.৪.১  অগ্রহনয োগ্য ও গ্রহনয োগ্য প্রযেস্ট 

 
7.4.1 If a protest is found invalid, the Appeals Jury will appoint one of its members to 

verbally notify the protester that the protest has been declined, mark the original 
document with the word “DECLINED”, have it signed by each of the members of 
the Appeals Jury, and inform the protester of the decision. 

৭.৪.১  hw` cÖ‡U÷ AMÖnY‡hvM¨ nq Z‡e Appeal Jury MY Zv‡`i gvS †_‡K †h‡Kb GKRb m`m¨‡K g‡bvbxZ 

Ki‡eb whwb cÖ‡U÷Kvix‡K †gŠwLKfv‡e Rvwb‡q w`‡e †h cÖ‡U÷ M„nxZ nqwb Ges g~j cÖ‡U÷wU dg©wU‡Z wj‡L 

w`‡e DECLINED Ges †mLv‡b Appeal Jury Gi cÖ‡Z¨K m`m¨ ¯v̂ÿi Ki‡e।   

 
7.4.2 If a protest is accepted, the appeals Jury will liaise with the Organising Commission 

(OC) and Chief Referee to take such measures as can be practically carried out to 
remedy the situation including the possibilities of: 
- Reversing previous judgments that contravene the rules 
- Voiding results of the affected rounds from the point before the incident 
- Redoing such performances that have been affected by the incident 
- Issuing a recommendation to the RC for any involved Judges evaluated for sanction 

 
৭.৪.২   cÖ‡U÷ hw` MÖnY‡hvM¨ nq †m‡ÿ‡Î Appeal Jury, AMv©bvBwRs Kwgkb I †idvix/Kwgk‡bi mv‡_ mgš̂q 

K‡i ev Í̄e m¤§Z mgvavb wba©viY Ki‡e hvi †fZi wb¤œwjwLZ m¤¢vebv িিুহও AšÍfz©³ _vK‡Z cv‡i- 

              K) AvBb ewnf~©Z c~e©eZx© wm×všÍ D‡ë †`qv 

              L) আভলাচ্য রাউভন্ড, উি  েনা  োর আভগর িকল ফলাফল বাচ্ছেল ক্ষ ােণা করা   

     গ) উি  েনার কারভন েচ্ছেগ্র্স্থ বাউেটি পুনরায় অেুমেি করা।  

 ঘ) †idvix Kwgk‡bi Kv‡Q mswkøó Judge ‡`i e¨vcv‡i wb‡lavÁv mycvwik Kiv| 

 

7.4.3 The responsibility rests with the Appeals Jury to exercise restraint and sound 
judgment in taking actions that will disturb the program of the event in any 
significant manner. Reversing the process of the eliminations is a last option to 
secure a fair outcome. 

৭.৪.৩  GUv Avwcj Rywi‡`i `vwqZ¡ †h Zviv mywe‡ePbv cÖm~Z I axiw ’̄i wm×všÍ wb‡eb hv‡Z K‡i B‡f‡›Ui m~wPi 

¸iæZi †Kvb e¨vNvZ bv N‡U| b¨vq m½Z djvdj wbwðZ Ki‡Z wM‡q †Ljvi djvdj D‡ë †`qv‡K ai‡Z 

n‡e me©‡kl weKí wn‡m‡e| 

 
7.4.4 If the protest is accepted, the Appeals Jury will appoint one of its members who will 

verbally notify the protester that the protest has been accepted, mark the original 
document with the word “ACCEPTED”, and have it signed by each of the members 
of the Appeals Jury, before depositing the protest with the Chief Referee, and 
returning the protest fee to the protester. 

৭.৪.৪   Appeal Jury Zv‡`i †fZ‡ii GKRb‡K g‡bvbxZ Ki‡e whwb †gŠwLKfv‡e cÖ‡U÷Kvix‡K Rvbv‡e †h 

cÖ‡U÷wU M„nxZ n‡q‡Q, g~j cÖ‡U÷ dg©wU‡Z wj‡L w`‡eb  ÒACCEPTEDÓ Ges Zv Appeal Jury ‡`i 

cÖ‡Z¨K m`m¨ KZ…©K ¯^vÿwiZ n‡Z n‡e| cÖ‡U÷ dg©টি চ্ীফ ক্ষরফারীর Kv‡Q Rgv w`‡Z n‡e এবং Protest Fee 

cÖ‡U÷Kvix‡K †diZ w`‡e। 
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7.5 Incident Report 
৭.৫  প্রফির্বদন 

 
7.5.1 After handling the incident in the above prescribed manner, the Appeals Jury will 

meet again and elaborate a simple protest incident report, describing their findings 
and state their reason(s) for accepting or rejecting the protest. 

৭.৫.১  Dc‡i ewY©Z cÖwµqv Kvh© m¤úv`‡bi ci Rywi c¨v‡bj Z`‡šÍ Zv‡`i cÖvwß Ges cÖ‡U÷wU M„nxZ nIqv ev bv nIqvi 

KviY e¨vL¨vmn cy‡iv welqwU GKwU wi‡cv©U AvKv‡i mKj Rywii ¯v̂ÿimn Pxd †idvix Gi wbKU Rgv w`‡e|  

 
7.5.2 The report should be signed by all three members of the Appeals Jury and 

submitted to the Chief Referee and the Organising Commission. 
৭.৫.২  ররপ ার্ টটি রিন সদপের জুরী প্যাপনপের সকে সদে স্বাক্ষর কপর চীফ ররফারী এবং অরগানাইর ং করিশপনর রনকর্ 

 িা রদপব।



Rules Version 2023.00 - 35 -  



Rules Version 2023.00 - 36 -  

 

ARTICLE 8 : LOCAL ADAPTATION OF RULES অধ্যায় ৮: স্থানীয় প্রফির্ াগীিায় আইর্নর অফির্ াজন   

 

8.1 Local adaptations of the Kata rules are allowed for national competitions as long as these 
adaptations do not provide advantage or disadvantage for particular styles of karate.  

৮.১  জািীয় প্রমিয াগীিা সিূযহ প্রযয়াজযে এই কািা প্রমিয াগীিার মেয়িাব ীর এিে অমিয াজে অেুযিাদেয াগয  াযি মকাে 

মেমদথ ষ্ট স্টাই  আয াচয অমিয াজযের কারযে অেুকু  সুমবধা বা মবরূে অবস্থার িুযখািুমখ ো হয়।     
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APPENDIX 1 : OFFICIAL KATA LIST পফরফিষ্ট ১: অফিফিয়াল কািা ফলস্ট 

 

 

In reporting the kata to be performed use the designated number. Should there be inconsistency 
between the number and the name of the kata, the number will be considered the reported kata to 
be performed. 

কািা োরফিথ করার আযগ কািার ক্রমিক েম্বর জামেযয় মদযি হযব। কািার ক্রমিক েম্বর এবং কািার োি এই দুইযয়র 

িযধয মকাে প্রকার অসঙ্গমি েমর মেি হয  অমফমিয়া  WKF কািা ম স্ট অেুসাযর েম্বরযকই অোমধকার মদযি হযব।     
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APPENDIX 2 : KATA COMPETITION CATEGORIES  কািা প্রফির্ াগীিার ফবিাগ সমূহ  

 

Team Kata Senior Male  

মসমেয়র েুরুষ দ গি কািা  

Team Kata Senior Female 

মসমেয়র োরী দ গি কািা  

 
Team Kata Cadet and Junior Male  

কযায ট এবং জুমেয়র েুরুষ দ গি কািা  

Team Kata Cadet and Junior Female 

কযায ট এবং জুমেয়র োরী দ গি কািা  

 
Individual Kata Senior Male  

মসমেয়র েুরুষ একক কািা  

Individual Kata Senior Female 

মসমেয়র োরী একক কািা  

 
Individual Kata Junior Male  

জুমেয়র েুরুষ একক কািা  

Individual Kata Junior Female 

জুমেয়র োরী একক কািা  

 

Cadet Kata Male  

কযায ট বা ক একক কািা  

Cadet Kata Female 

কযায ট বাম কা একক কািা  
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PROTEST DESCRIPTION 

 

APPENDIX 3 : KATA PROTEST FORM পফরফিষ্ট ৩: কািা প্রর্টস্ট িমে  

WKF OFFICIAL PROTEST FORM 

KATA 
The protest must be prepaid 

 
DATE COMP ETITION PLACE 

…….. / …….. / …….. 

  

 

NAME OF THE COMPETITOR COUNTRY 
  

 

To be continued on the other side of this page 

 
NAME  Valid as receipt by the WKF 

SIGNATURE 

 

FOR OFFICIAL USE ONLY 

TATAMI N° TM Manager: 

PANEL Judge 1 Judge 2 Judge 3 Judge 4 Judge 5 Judge 6 Judge 7 

NAME 
       

COUNTRY 
       

 


